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IT DOES NOT BURN
Non brucia

ZERO PVC
Zero PVC

ZERO VOCS
Zero VOC

IT LOVES THE 
ENVIRONMENT
Ama l'ambiente

LONG LASTING
Dura a lungo

SAFE
Sicuro

RESISTANT
Resistente

HYGIENIC
Igienico

RECYCLABLE
Riciclabile

VERSATILE
Versatile

  C E R A M I C  A N D
P O R C E L A I N  T I L E S : 
  A  S A F E  C H O I C E
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Marvel is the collection of porcelain tiles and 
coordinated wall tiles inspired by the most 
prestigious marbles of Italian tradition.  
The technological excellence of the production 
process combines the elegance of the material 
with the benefits of ceramic tiles, for a  
stylistic universe with great potential.  

Marvel è il progetto di pavimenti in  
gres porcellanato e rivestimenti coordinati 
ispirato ai marmi più prestigiosi della 
tradizione italiana. L’eccellenza tecnologica 
del processo produttivo coniuga l’eleganza 
della materia con i vantaggi applicativi della 
ceramica, per un universo stilistico dalle 
molteplici potenzialità.  

I T A L I A N 
T R A D I T I O N ,   
  M A R B L E 
E F F E C T

Marvel est le projet de 
carrelages en grès cérame et de 
revêtements coordonnés inspirés 
des marbres les plus prestigieux 
de la tradition italienne. 
L'excellence technologique du 
processus de production allie 
l'élégance du matériau aux 
avantages de la céramique, 
pour un univers stylistique aux 
multiples potentiels.  

Marvel ist ein sich an den 
prestigevollsten Marmorarten 
der italienischen Tradition 
inspirierendes Projekt für 
Feinsteinzeug-Fußböden und 
koordinierte Wandbeläge.  
Die technologische Exzellenz 
des Herstellungsprozesses 
verbindet die Eleganz 
des Materials mit den 
Anwendungsvorteilen der 
Keramik und erschließt ein 
stilistisches Universum mit 
einer vielfältigen Potentialität . 

Marvel es el proyecto de 
pavimentos de gres porcelánico 
y revestimientos coordinados 
inspirado en los mármoles 
más prestigiosos de la 
tradición italiana. La excelencia 
tecnológica del proceso de 
producción aúna la elegancia 
de la materia con las ventajas 
de aplicación de la cerámica, 
creando un universo estilístico 
de múltiples potencialidades.  

Marvel – это коллекция 
напольного керамогранита 
и настенной плитки с 
фактурой самых престижных 
сортов итальянского 
мрамора. Изготовленные 
по передовым технологиям 
плитки совмещают в себе 
элегантность мрамора 
и функциональность 
керамики, а значит обладают 
безграничным стилистическим 
и техническим потенциалом.

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

ATLAS CONCORDE    Marvel 0504



Pure colors and natural veins, deep shades, 
transparent clouding: Marvel porcelain tiles 
recreate the surface of the most sought-after 
marbles with surprisingly realistic effects. 
The intensity of each color replicates the original 
marble adding the advantages of ceramic tiles: 
a guarantee of perfect reproducibility of the 
same surface over time and the excellent 
properties of resistance to wear, stains, and 
contact with detergents. The polished version 
offers a brilliant alternative, with the slight 
irregularities typical of real marbles.

Colori puri e venature naturali, sfumature 
profonde, nuvolature trasparenti: il gres 
porcellanato di Marvel crea la superficie 
dei marmi più ricercati con effetti di 
sorprendente realismo. L’intensità di ogni 
colore interpreta il marmo aggiungendo i 
vantaggi della ceramica: la garanzia della 
perfetta riproducibilità nel tempo della 
stessa superficie e le eccellenti proprietà 
di resistenza all’usura, alle macchie e al 
contatto con i detergenti. Il lappato offre una 
alternativa brillante, con le lievi irregolarità 
tipiche dei marmi veri.

Couleurs pures et veines 
naturelles, nuances profondes, 
effet de nuage transparents 
: le grès cérame Marvel crée 
la surface des marbres les 
plus recherchés avec des 
effets étonnamment réalistes. 
L'intensité de chaque couleur 
interprète le marbre en y 
ajoutant les avantages de la 
céramique : la garantie d'une 
parfaite reproductibilité dans le 
temps de la surface elle-même 
et les excellentes propriétés de 
résistance à l'usure, aux taches 
et au contact des détergents. 
Le marbre lappé offre une 
alternative brillante, avec les 
légères irrégularités typiques 
des vrais marbres.

Reine Farben und natürliche 
Maserungen, tiefwirkende 
Farbnuancen, transparente 
Wolkeneffekte: das Marvel-
Feinsteinzeug verwirklicht äußerst 
auserlesene Marmoroberflächen 
mit überraschend realistischen 
Effekten. Die Intensität der 
einzelnen Farben interpretiert 
den Marmor, wobei die Vorteile 
der Keramik gegeben sind: 
die Garantie einer perfekten 
Reproduzierbarkeit der gleichen 
Oberflächen im Lauf der Zeit 
sowie die ausgezeichneten 
Eigenschaften in Hinsicht 
auf Abnutzungsfestigkeit, 
Flecken- und 
Reinigungsmittelbeständigkeit. 
Die geläppte Ausführung bietet 
eine schillernde Alternative, mit 
den leichten Unregelmäßigkeiten, 
die typisch für echten Marmor ist. 

Colores puros y vetas naturales, 
gradaciones profundas, 
sombras transparentes: el gres 
porcelánico de Marvel imita 
la superficie de mármoles 
más elegantes con efectos 
de sorprendente realismo. 
La intensidad de cada color 
interpreta el mármol añadiendo 
las ventajas de la cerámica: la 
garantía de reproducibilidad 
de la misma superficie durante 
los años, las excelentes 
propiedades de resistencia a 
los impactos y al desgaste, a las 
manchas y al contacto con los 
detergentes. El lapeado ofrece 
una alternativa brillante, con 
sutiles irregularidades típicas de 
los mármoles reales.

Керамогранит Marvel с 
изумительным реализмом 
воспроизводит изысканную 
поверхность мрамора в 
каждой детали – чистоте цвета, 
естественности прожилок, 
глубине оттенков, мягкой 
прозрачности текстуры. 
При этом к красоте камня 
добавляются все лучшие 
качества керамики: сохранение 
первоначального вида даже 
после долгих лет эксплуатации, 
стойкость к износу, образованию 
пятен, воздействию моющих 
средств. Лаппатированный 
вариант предлагает, кроме 
того, блестящую поверхность 
с легкими неровностями, 
характерными для  
природного мрамора.

 S U R P R I S I N G 
R E A L I S M  

 P O R C E L A I N  T I L E S  
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A  P A L E T T E  
     W I T H  T I M E L E S S
A P P E A L

Des blancs intemporels, du 
Calacatta le plus pur à l'onyx 
clair aux teintes délicates, 
rencontrent des notes 
chromatiques grises et brun 
foncé. La palette s'enrichit d'un 
effet onyx plus chaud, plus 
riche en nuages d'albâtre et 
d'une élégante teinte beige. 
Le résultat est une élégance 
basée sur des combinaisons 
harmonieuses.  

Unvergängliche weiße Farbtöne, 
vom sehr reinen Calacattaweiß 
bis zum hellen Onyx mit seinen 
delikaten Farbtönen, die auf 
graue und dunkelbraune 
Farbnuancen treffen.  
Die Palette wird zusätzlich 
durch einen wärmeren 
Onyxeffekt mit zahlreichen 
Alabasterwolkeneffekten  
und einer eleganten, beigen 
Farbe bereichert.  
Das Ergebnis ist eine sich auf  
harmonische Kombinabionen 
stützende Eleganz.   

Los blancos perpetuos, 
abarcando del calacatta 
más puro al ónix claro de 
matices delicados, encajan en 
notas cromáticas color gris y 
marrón intenso. La paleta está 
enriquecida con el efecto ónix 
más cálido rico de sombras 
alabastro y una tonalidad 
beige pulcro, traduciéndose  
en una elegancia de  
ambientes armoniosos.   

Всегда актуальные белые 
тона, от чистого оттенка 
Калакатта до мягких нюансов 
оникса, соединяются с 
деликатными серыми нотами 
и глубоким коричневым 
цветом. В палитру включены 
также теплый тон с размытым 
облачно-пятнистым 
рисунком, характерный 
для алебастрового оникса, 
и элегантный бежевый. 
Сочетание этих цветов 
оставляет ощущение 
необычайной гармонии.

Timeless whites, from the purest calacatta 
to light onyx with delicate nuances blend 
with grays and deep browns. The palette is 
further enriched by a warmer onyx effect rich 
in alabaster clouding and an elegant beige 
shade. The result is an elegance based on 
harmonious combinations.  

Bianchi intramontabili, dal purissimo calacatta 
all’onice chiaro con sfumature delicate, 
incontrano note cromatiche color grigio e 
marrone profondo. La palette è arricchita 
ulteriormente da un effetto onice più caldo 
ricco di nuvolature alabastro e da una 
elegante tonalità beige. Ne deriva un’eleganza 
che si fonda su abbinamenti armoniosi.  

C A L A C A T T A  E X T R A

G R E Y  S T O N E

M O O N  O N Y X

C H A M P A G N E  O N Y X

B E I G E  M Y S T E R Y

B R O N Z E  L U X U R Y
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Les revêtements inspirés 
de l'éclat du marbre sont 
coordonnés aux carrelages 
en grès cérame. La collection 
reproduit le matériau de marbre 
le plus précieux dans toute 
sa splendeur, en recréant des 
veines délicates, des nuances 
intenses et des détails très fins 
qui rehaussent son application 
sur les murs intérieurs. 

Am Marmorglanz inspirierte 
Beläge werden mit den 
Feinsteinzeug-Fußböden 
koordiniert . Die Kollektion 
reproduziert das wertvollste 
Marmormaterial in seinem 
vollen Glanz, indem delikate 
Maserungen, intensive 
Farbnuancen und feinste 
Details nachgeahmt werden, 
die bei der Anwendung an 
Innenwänden zur vollen 
Geltung kommen.

Los revestimientos inspirados 
en el brillo del mármol se 
coordinan con los pavimentos 
de gres porcelánico. 
La colección reproduce 
los mejores materiales de 
mármol en todo su esplendor, 
recreando venas delicadas, 
matices intensos y motivos 
finísimos que se enaltecen al 
ser colocados en paredes de 
estancias interiores.

Настенная плитка имеет тот 
же рисунок мрамора, что и 
напольный керамогранит. 
Коллекция воспроизводит 
сияющее великолепие 
самого ценного из 
облицовочных природных 
камней с его мягкими 
прожилками, насыщенными 
оттенками, тонкими 
деталями, способными стать 
благородным убранством стен.

B R I L L I A N T 
     L U S T E R  

 W A L L  T I L E S  

Rivestimenti ispirati alla brillantezza del 
marmo sono coordinati ai pavimenti in  
gres porcellanato. La collezione riproduce il 
più pregiato dei materiali marmorei in tutto 
il suo splendore, ricreando venature delicate, 
sfumature intense e dettagli finissimi che ne 
esaltano l’applicazione su pareti interne.

Wall tiles inspired by the brilliance of marble  
are coordinated with porcelain tiles. 
The collection reproduces the most precious 
marbles in all their splendor, recreating delicate 
veins, intense shading, and fine details that 
enhance interior walls.
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I rivestimenti in pasta bianca Marvel 
coniugano bellezza e funzionalità in modo 
inedito: tonalità e brillantezza della superficie 
sono inalterabili nel tempo, resistono  
alle macchie e all’azione di detergenti e 
agenti chimici. Sono disponibili tonalità 
brillanti che possono essere utilizzate sia 
per abbinamenti eleganti sia per raffinate 
applicazioni monocromatiche.

Marvel white body wall tiles combine beauty 
and functionality in an original manner: the color 
and brightness of the surface remain unaltered 
over time, and they resist stains, detergents, and 
chemical agents. Brilliant shades are available 
that can be used both for elegant combinations 
and for refined monochrome applications.

A N  E S T H E T I C
 C H O I C E

Les revêtements en pâte 
blanche de Marvel allient 
beauté et fonctionnalité d'une 
nouvelle manière : la couleur 
et la brillance de la surface 
sont inaltérables dans le 
temps, ils résistent aux taches 
et à l'action des détergents  
et des agents chimiques. 
Des teintes brillantes sont 
disponibles et peuvent être 
utilisées aussi bien pour des 
combinaisons élégantes 
que pour des applications 
monochromes raffinées.

Die weißscherbigen 
Wandbeläge von Marvel 
vereinen Schönheit und 
Funktionalität in völlig 
neuer Weise: Farbtöne und 
Oberflächenglanz bleiben 
auch im Lauf der Zeit 
erhalten, sie widerstehen 
Flecken und sind beständig 
gegen Reinigungsmittel und 
chemische Wirkstoffe.  
Es stehen brillante 
Farbvarianten zur Verfügung, 
die sowohl für elegante 
Kombinationen als auch für 
raffinierte, einfarbige Lösungen 
verwendet werden können. 

Los revestimientos de pasta 
blanca Marvel aúnan la belleza 
estética con las características 
funcionales de manera 
novedosa: el color y el brillo 
de la superficie no cambia 
con el paso del tiempo, es 
resistente a las manchas y a 
la acción de los detergentes 
químicos. Los tonos brillantes 
disponibles se pueden 
emplear para combinaciones 
elegantes y para aplicaciones 
refinadas monocromáticas. 

В настенных плитках 
из белой глины Marvel 
органично соединились 
красота и функциональность: 
их цвет и блеск совершенно 
не меняются со временем, 
они стойки к образованию 
пятен, воздействию моющих 
средств и химикатов. 
Доступны в различных цветах, 
которые можно сочетать 
между собой или собирать в 
однотонные покрытия.
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Marvel decisively decorates every environment 
and brings out its charm with its authentic natural 
character. A distinctive personality, the choice 
of colors and the matching decorations make 
each setting – whether commercial or residential 
– unique and memorable. The wonder of marble 
invades the space leaving an indelible mark. 

Marvel caratterizza in maniera decisiva ogni 
ambiente e ne esalta il fascino con la sua 
naturalità autentica. Una personalità distintiva, 
la scelta cromatica, i decori abbinabili rendono 
ogni contesto, commerciale o residenziale, unico 
e memorabile. La meraviglia del marmo invade  
lo spazio lasciando un segno indelebile. 

P R E S T I G I O U S 
B U S I N E S S  S P A C E S

M A R V E L   
   E V E R Y W H E R E  

Marvel caractérise de manière décisive 
chaque environnement et accentue 
son charme par son authenticité 
naturelle. Une personnalité distinctive, 
le choix des couleurs et les décorations 
assorties rendent chaque contexte, 
commercial ou résidentiel, unique  
et mémorable. La merveille du marbre 
envahit l 'espace en laissant une  
marque indélébile.

Marvel charakterisiert alle Ambiente 
in entscheidender Weise und betont 
mit seiner natürlichen Authentizität 
ihren Charme. Eine charakterisierende 
Persönlichkeit, die chromatische Auswahl, 
die kombinierbaren Dekore  verleihen 
jedem Kontext, sowohl bei Geschäfts- als 
auch bei Wohnflächen, eine unvergessliche 
Einzigartigkeit. Die Herrlichkeit des 
Marmors durchdringt den Raum und 
hinterlässt ein unauslöschliches Zeichen.

Marvel imprime carácter único a cada 
ambiente e intensifica el encanto con 
su genuina naturaleza. La personalidad 
inconfundible, la elección cromática, las 
decoraciones a juego hacen que cada 
contexto, comercial o residencial sea 
único y memorable. La maravilla del 
mármol invade el espacio dejando una 
huella perdurable.

Marvel в силу своей натуральности 
становится пленительным убранством 
любого помещения. Яркий характер 
плиток, благородно-простые 
цвета, аристократичные декоры 
делают интерьеры шикарными 
и запоминающимися. Чудесная 
красота мрамора головокружительно 
охватывает собой все пространство. 

A T T R A C T I V E 
S P A S & B A T H R O O M S

I M P R E S S I V E  
A R C H I T E C T U R E S

C O M F O R T A B L E
H O M E  I N T E R I O R S 
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La vocation de Marvel pour le 
design d'intérieur passe aussi 
par l' immensité de la gamme 
des décors. Géométrie, 
mosaïques, tridimensionnalité :  
des ornements qui se 
distinguent par leur type, 
leur style et leur puissance 
esthétique peuvent être 
combinés avec les carrelages 
et parois de la collection. 
Les pièces qui expriment la 
personnalité des personnes 
qui y vivent prennent vie.

Die Interior-Design Berufung 
von Marvel bezeugt sich auch 
im reichhaltigen Dekorsortiment. 
Geometrien, Mosaike, 
dreidimensionale Effekte: 
Dekorationen, die sich durch 
Typologie, Stil und ästhetische 
Kraft auszeichnen und mit den 
Fußboden- und Wandbelägen 
der Kollektion kombiniert werden 
können. Es werden Ambiente 
ins Leben gerufen, die die 
Persönlichkeit ihrer Bewohner 
zum Ausdruck bringen.

La vocación para el diseño de 
interiores de Marvel abarca 
también la inmensidad de 
la gama de decoraciones. 
Geometrías, mosaicos, 
tridimensionalidades: ornamentos 
que se distinguen por tipología, 
estilo y potencia estética para 
combinarlos con los pavimentos 
y revestimientos de la colección, 
dan vida a ambientes que 
expresan la personalidad de 
quienes los viven.

Коллекция Marvel рождена, 
чтобы украшать интерьеры, и 
помогает ей в этом широкая 
гамма декоров. Оригинальные 
геометрические формы, 
мозаика, трехмерные детали 
– все элементы отличаются 
могучей эстетической 
силой и могут сочетаться 
как с настенной, так и с 
напольной плиткой коллекции. 
Благодаря им интерьеры дома 
еще отчетливее отражают 
характер своих хозяев.

Marvel's vocation for interior design  
is also evident in the vast range  
of decorations. Shapes, mosaics,  
three-dimensionality: ornaments that 
stand out for their type, style, and 
esthetic punch can be combined with 
the floor and wall tiles of the collection. 
For rooms that express the personality 
of those who live in them.

La vocazione all’interior design di 
Marvel passa anche attraverso la vastità 
della gamma decori. Geometrie, 
mosaici, tridimensionalità: ornamenti 
che si distinguono per tipologia, stile 
e potenza estetica sono abbinabili 
ai pavimenti e rivestimenti della 
collezione. Prendono vita ambienti 
che esprimono la personalità  
di chi li abita.

D E C O R A T I V E
   V O C A T I O N
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Le linee contemporanee della suite sono 
arricchite dalla personalità forte di pavimenti 
e rivestimenti ispirati a due essenze marmoree 
preziose. Il bianco purissimo solcato dalle 
venature grigie del Calacatta Extra dialoga 
con il fascino deciso del Grey Stone.  
Il progetto è valorizzato dal pavimento 
lappato, capace di donare un’atmosfera di 
eleganza composta, e dalla presenza del 
decoro Mosaico 3D Grey Stone. 

Les lignes contemporaines 
de la suite sont enrichies 
par la forte personnalité des 
carrelages et des murs inspirés 
de deux essences précieuses 
de marbre. Le blanc pur 
sillonné par les veines grises du 
Calacatta Extra dialogue avec 
le charme fort de Grey Stone. 
Le projet est mis en valeur par 
le carrelage lappé, capable 
de donner une atmosphère 
d'élégance discrète, et par la 
présence de la décoration. 
Mosaico 3D Grey Stone.

Die zeitgenössischen Linien 
der Suite werden mit der 
starken Persönlichkeit von 
Fußböden und Wandbelägen 
bereichert, die sich an zwei 
wertvollen Marmorarten 
inspirieren. Das von grauen 
Maserungen durchzogene 
reinste Weiß von Calacatta 
Extra dialogisiert mit dem 
entschlossenen Charme des 
Grey Stone. Das Projekt wird 
vom geläppten Fußboden 
valorisiert, der in der Lage 
ist, der Atmosphäre eine 
ausgewogene Eleganz 
zu verleihen, sowie vom 
3D-Mosaik-Dekor Grey Stone. 

Las líneas contemporáneas 
de la suite están enriquecidas 
gracias a la fuerte personalidad 
de los pavimentos y de los 
revestimientos inspirados en dos 
esencias exquisitas de mármol. 
El blanco purísimo atravesado 
por vetas grises del Calacatta 
Extra dialoga con el encanto del 
Grey Stone. El proyecto está 
valorizado por el pavimento 
lapeado dando vida a un 
ambiente de elegancia única y 
por la presencia de la decoración 
Mosaico 3D Grey Stone. 

Современные очертания 
люкса дополнены яркой 
индивидуальностью 
напольной и настенной 
плитки, имитирующей два 
драгоценных сорта мрамора. 
Изборожденная серыми 
прожилками белизна цвета 
Calacatta Extra роскошно 
соседствует с решительным 
серым тоном Grey Stone. 
Строгую элегантность 
проекту придают 
лаппатированная напольная 
облицовка и богатый декор 
Mosaico 3D Grey Stone.

SUITE HOTEL

The contemporary lines of the suite are enriched 
by the strong personality of the floors and walls 
inspired by two precious marbles. The pure 
white body and gray veins of Calacatta Extra 
interact with the daring allure of Grey Stone. 
The project is enhanced by the polished floor, 
capable of creating an atmosphere of composed 
elegance, and by the presence of the Mosaic 3D 
Grey Stone decoration.

A M A Z I N G  
  L U X U R Y   
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SUITE 
HOTEL

ELEGANTE E DISCRETO IL DIALOGO CON L’EFFETTO 
MARMO, PER ATMOSFERE PREZIOSE IN CUI RIGENERARSI.

THE INTERACTION WITH THE MARBLE EFFECT 
IS ELEGANT AND DISCREET, FOR PRECIOUS 
ATMOSPHERES TO REGENERATE IN.
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A BRILLIANT SURFACE 
PROTECTED BY STAIN-
RESISTANT TREATMENTS. 

SUPERFICIE BRILLANTE 
PROTETTA DA TRATTAMENTI 
ANTIMACCHIA. 

SUITE 
HOTEL
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Calacatta Extra
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x240 cm | 471/4"x941/2"

Grey Stone 
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Grey Mosaico 3D
30x30 cm | 113/4"x113/4"

PORCELAIN TILE DECORSPORCELAIN TILES

S U I T E  H O T E L
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La superficie in gres porcellanato effetto 
marmo lappato detta lo stile elegante e 
sofisticato di un ambiente residenziale dove 
si incontrano lusso e design contemporaneo. 
È ideale per la progettazione di pavimenti e 
rivestimenti d’impatto in prestigiosi spazi della 
casa tutti da vivere. 

La surface en grès cérame 
cérame à effet marbré 
lappé dicte le style 
élégant et sophistiqué 
d'un environnement 
résidentiel où le luxe et le 
design contemporain se 
rencontrent . Il est idéal pour 
la conception de carrelages 
et de revêtements frappants 
dans des espaces de vie de 
prestige dans la maison. 

Die Feinsteinzeugoberfläche 
mit dem Effekt von geläpptem 
Marmor kennzeichnet den 
eleganten, erlesenen Stil 
eines Ambientes, wo Luxus 
und zeitgenössisches Design 
aufeinandertreffen. Ideal zur 
Planung von effektvollen 
Fußböden und Wänden 
in voll auszulebenden 
Wohnbereichen.  

La superficie de gres 
porcelánico efecto mármol 
lapeado dicta el estilo 
elegante y sofisticado de un 
entorno residencial donde 
se aúnan el lujo con el 
interiorismo vanguardista. 
Gracias a sus pavimentos y 
revestimientos de impacto 
inigualable es ideal para 
diseñar prestigiosas estancias 
de la casa; espacios para 
vivirlos cada día.

Лаппатированный 
керамогранит под мрамор 
вносит изысканную ноту 
элегантности в домашний 
интерьер, пронизанный 
роскошью и современной 
стильностью. Он идеален для 
эффектного украшения полов 
и стен в любой комнате дома.

RESIDENTIAL LIVING

The polished marble-effect porcelain tile 
surface dictates the elegant, sophisticated 
style of a residential environment where luxury 
and contemporary design meet. It's ideal for 
the design of eye-catching floors and walls in 
prestigious spaces of the home. 

M A R V E L O U S  
  E L E G A N C E  
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RESIDENTIAL
LIVING
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THE SOPHISTICATED 
WORKMANSHIP OF THE 
POLISHED FINISH EMPHASIZES 
THE GLEAM OF THE SURFACE.
 
LA SOFISTICATA LAVORAZIONE 
DELLA FINITURA LAPPATA 
ENFATIZZA LA RIFLETTENZA 
DELLA SUPERFICIE. 

Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Grey Stone
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

PORCELAIN TILES

R E S I D E N T I A L  L I V I N G
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Inspirée de marbres exclusifs 
et tendance, la surface en 
grès cérame est idéale pour 
des projets complets et des 
combinaisons de couleurs 
élégantes, donnant ainsi 
naissance à des espaces 
commerciaux à l'atmosphère 
prestigieuse. Le format met en 
valeur l'esthétique luxueuse du 
matériau de référence, riche en 
veines continues et raffinées.  

Inspiriert an exklusivem 
Trendmarmor ist die 
Feinsteinzeug-Oberfläche 
ideal für komplette Projekte 
und elegante chromatische 
Kombinationen, aus denen 
Geschäftsräume mit 
prestigevoller Atmosphäre 
hervorgehen. Das Format 
betont die luxuriöse Ästhetik 
der Bezugsmaterie, die reich 
an durchgehenden und 
raffinierten Maserungen ist . 

La superficie de gres 
porcelánico inspirada en 
mármoles exclusivos de última 
moda es indicada para diseños 
completos y combinaciones 
cromáticas de gran prestigio, 
dando vida a espacios 
comerciales de atmósfera 
envolvedora. El formato 
resalta la estética lujosa de la 
materia de referencia, rico de 
exquisitas venas continuas. 

Керамогранит с фактурой 
эксклюзивных сортов 
мрамора идеален для 
коммерческих пространств. 
Элегантные цветовые 
сочетания создают 
престижную атмосферу. 
Удачно выбранный формат 
эффектно подчеркивает 
роскошь поверхности, по 
которой непрерывно струятся 
изысканные прожилки. 

FASHION SHOWROOM

G E O M E T R I C  
       S H A P E   

Ispirata a esclusivi marmi di tendenza, la 
superficie in gres porcellanato è ideale per 
progetti completi ed eleganti accostamenti 
cromatici, da cui scaturiscono spazi 
commerciali dall’atmosfera prestigiosa. 
Il formato esalta l’estetica lussuosa della 
materia di riferimento, ricca di venature 
continue e raffinate. 

Inspired by exclusive trendy marbles, the 
porcelain tile surface is ideal for complete 
projects and elegant color combinations,  
which lead to commercial environments  
with a prestigious feel. The format exalts the 
luxurious look of the original material, rich  
in continuous veins and refinement. 
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FASHION 
SHOWROOM
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Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Calacatta Extra Endless
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Calacatta Extra Bookmatch
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Grey Stone
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Grey Stone
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

PORCELAIN TILES

F A S H I O N  S H O W R O O M

THANKS TO THE CHOICE OF 
CALACATTA EXTRA ENDLESS, 
THE SURFACE HAS A TOTAL 
GRAPHIC CONTINUITY OF 
THE VEINS.

GRAZIE ALLA SCELTA DEL 
CALACATTA EXTRA ENDLESS 
LA SUPERFICIE PRESENTA 
UNA TOTALE CONTINUITÀ 
GRAFICA DELLE VENATURE.
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Sintesi di perfezione estetica ed eccellenza 
tecnica, Marvel esprime le sue potenzialità 
progettuali anche nei contesti business. 
L’incedere intenso di Grey Stone è arricchito 
dal candore di Moon Onyx sviluppato nel 
mosaico e nelle pareti. Per la sala riunioni, 
la posa a cassettone realizzata con il decoro 
Esagono a effetto legno della collezione Etic 
caratterizza l’ambiente e lo stile.

Synthèse de perfection 
esthétique et d'excellence 
technique, Marvel exprime 
également son potentiel de 
design dans le monde des 
affaires. Le rythme intense de 
Grey Stone est enrichi par la 
blancheur de Moon Onyx. Pour 
la salle de réunion, l ' installation 
à Esagono caissons 
réalisée avec la décoration 
hexagonale à effet bois de 
la collection Etic caractérise 
l'environnement et le style.

Synthese ästhetischer 
Perfektion und technischer 
Exzellenz, Marvel bringt 
auch in Business-Kontexten 
seine Entwurfspotentialität 
zum Ausdruck. Der intensive 
Eindruck von Grey Stone 
wird von der Reinheit 
bereichert, die Moon Onyx 
im Wandmosaik entwickelt . 
Im Versammlungssaal werden 
Ambiente und Stil von der 
mit Holz-Effekt- Sechseck-
Dekoren verwirklichten 
Kassettenverlegung der 
Kollektion Etic charakterisiert . 

Una síntesis de perfección 
estética y excelencia 
técnica, Marvel expresa sus 
potencialidades de diseño 
también en contextos 
dedicados a los negocios. El 
porte intenso de Grey Stone 
está enriquecido por el candor 
de Moon Onyx desarrollado en 
el mosaico y en las paredes. 
La colocación tipo artesonada 
hecha con la decoración 
Esagono imitación madera de 
la colección Etic, es indicada 
para la sala de reuniones, 
caracterizando el ambiente e 
imprimiéndole estilo propio.

Синтез эстетического и 
технического совершенства, 
Marvel раскрывает свой 
богатый дизайнерский 
потенциал и в деловых 
интерьерах. Глубокая 
насыщенность цвета Grey 
Stone дополняется чистотой 
Moon Onyx, вкрапленного 
в мозаику и стены. Укладка 
квадратами, выполненная 
с помощью имитирующего 
дерево декора Esagono 
коллекции Etic, привносит 
в интерьер зала совещаний 
яркую ноту изысканности. 

EXECUTIVE BOARDROOM

A fusion of esthetic perfection and technical 
excellence, Marvel also expresses its design 
potential in business settings. The intense pace 
of Grey Stone is enriched by the whiteness 
of Moon Onyx in the mosaic and walls. 
For conference rooms, the square basket 
pattern made with the Esagono wood-effect 
decoration from the Etic collection sets the 
tone and the style.

B U S I N E S S  
     C L A S S  

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

41ATLAS CONCORDE    Marvel 40



EXECUTIVE 
BOARDROOM
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THE POLISHED SURFACE 
CREATES INTERESTING 
REFLECTIONS AND  
LIGHT EFFECTS. 

LA SUPERFICIE LAPPATA 
CREA INTERESSANTI 
RIFLETTENZE E GIOCHI  
DI LUCE.

EXECUTIVE 
BOARDROOM

M O S A I C O  3 D  
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Grey Stone
Polished/Lappato 
75x75 cm | 291/2"x291/2"

Moon Onyx
Polished/Lappato 
45x90 cm | 173/4"x291/2"

Grey Stone
Polished/Lappato 
45x90 cm | 173/4"x291/2"

ETIC
Palissandro
Matte/Matt 
11x90 cm | 43/8"x353/8"

Moon Mosaico 3D
30x30 cm | 113/4"x113/4"

PORCELAIN TILE DECORSPORCELAIN TILES

E X E C U T I V E  B O A R D R O O M

CROMIE PROFONDE E SPECCHIATURE SUGGESTIVE  
PER UN AMBIENTE IMPECCABILE NELL’ELEGANZA  
E NEL FASCINO. 

DEEP COLORS AND EVOCATIVE 
REFLECTIONS FOR AN 
IMPECCABLE ENVIRONMENT OF 
ELEGANCE AND CHARM.
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L'effet marbré contamine les 
espaces ouverts et aérés de 
la salle à manger : le format 
120x278 cm d'une épaisseur 
de 6 mm en grès cérame se 
distingue par son potentiel 
technique et la polyvalence de 
sa composition, en créant des 
environnements où l' impact 
visuel rencontre le design 
contemporain. 

Der Marmor-Effekt 
durchdringt die offenen und 
luftigen Räume vom Dining-
Room: das Feinsteinzeug-
Format 120x278 cm mit  6 mm 
Stärke zeichnet sich durch 
seine technische Potentialität 
und Kompositionsvielseitigkeit 
aus und kleidet Ambiente 
ein, deren visueller Effekt im 
Zeichen des zeitgenössischen 
Designs steht . 

El efecto mármol contamina 
los espacios abiertos y 
aireados del salón comedor: el 
formato 120x278 cm de 6 mm 
de grosor, de gres porcelánico, 
se caracteriza por sus 
potencialidades técnicas y por 
la versatilidad de composición, 
diseñando ambientes en 
los que el impacto visual se 
entrelaza con el diseño. 

Рисунок мрамора охватывает 
собой большие, воздушные 
пространства столовой: 
керамогранитный формат 
120x278 толщиной 6 мм 
отличается высоким 
техническим и композиционным 
потенциалом, позволяя 
оформлять интерьеры стильно 
и эффектно, согласно канонам 
современного дизайна. 

DINING ROOM

C O N T E M P O R A R Y  
  C O N T I N U I T Y  

L’effetto marmo contamina gli spazi aperti e ariosi 
della dining room: il formato 120x278 cm a spessore 
6 mm in gres porcellanato si contraddistingue 
per le sue potenzialità tecniche e la versatilità 
compositiva, arredando ambienti in cui l’impatto 
visivo sposa il design contemporaneo. 

The marble effect blends with the open, airy spaces 
of the dining room: the 47 1/4" x 109 1/2" format 
porcelain tile with a thickness of 6 mm stands 
out for its technical potential and compositional 
versatility, furnishing environments where visual 
impact meets contemporary design. 
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DINING ROOM
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Calacatta Extra
Matte/Matt 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

PORCELAIN TILES

D I N I N G  R O O M

LO SPAZIO CUCINA ESPRIME UNA PERSONALITÀ 
CONTEMPORANEA INTERPRETANDO IL MONDO  
DEL MARMO DI ISPIRAZIONE. 

THE KITCHEN SPACE 
EXPRESSES A CONTEMPORARY 
PERSONALITY BY 
INTERPRETING THE WORLD
OF THE ORIGINAL MARBLE.
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Le choix stylistique de l'espace 
se concentre sur le contraste 
entre un effet marbre gris 
intense et les surfaces les 
plus pures du calacatta. Le 
caractère et le raffinement de 
l'environnement sont également 
soulignés par le format 120x278 
cm, qui met en lumière 
l'extrême élégance du matériau. 
Un projet d'ensemble dont 
chaque surface est en parfaite 
harmonie avec l'ensemble.    

Die stilistische Wahl des 
Raumes konzentriert sich auf 
den Kontrast zwischen einem 
intensiven grauen Marmoreffekt 
und die extrem reinen 
Oberflächen in Calcattaweiß. 
Der Charakter und die 
Raffinesse des Ambientes 
werden auch vom Format 
120x278 cm bereichert, das die 
extreme Eleganz der Materie 
betont. Ein Total-Look-
Projekt, wo jede Oberfläche 
in perfektem Einklang mit der 
Gesamtheit ist . 

El estilo del espacio se centra 
en el contraste entre el efecto 
mármol color gris intenso y 
las superficies purísimas del 
calacatta. El carácter y la 
elegancia del ambiente están 
intensificados por el formato 
120x278 cm que destaca la 
elegancia extraordinaria de la 
materia. Un proyecto total look 
en el que cada superficie está 
en perfecta armonía con todo 
el conjunto. 

Стилистика интерьера 
построена на контрасте 
между насыщенным серым 
цветом и чистым белым 
тоном Calacatta. Утонченный 
характер пространства 
подчеркнут также форматом 
120x278, который несет с 
собой исключительную 
элегантность. В этой 
роскошной обстановке 
каждая деталь безупречно 
гармонирует с целым.

SHOPPING FASHION MALL

P E R S U A S I V E  
  E F F E C T  

La scelta stilistica dello spazio si incentra sul 
contrasto tra un effetto marmo grigio intenso 
e le superfici purissime del calacatta.  
Il carattere e la raffinatezza dell’ambiente 
sono messi in risalto anche dal formato 
120x278 cm che mette in luce l’eleganza 
estrema della materia. Un progetto total look 
in cui ogni superficie è in perfetta sintonia 
con l’insieme.   

The stylistic choice of the space focuses on the 
contrast between an intense gray marble effect 
and the purest calacatta surfaces. The character 
and refinement of the space are also highlighted 
by the 47 1/4" x 109 1/2" format that highlights the 
extreme elegance of the material. A total marble 
look where every surface is in perfect harmony 
with the whole.   
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SHOPPING
FASHION MALL
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SQUARE TILES  
OF DIFFERENT 
THICKNESSES CREATE 
A THREE-DIMENSIONAL 
GEOMETRIC MOVEMENT.  

TESSERE QUADRATE 
DI DIVERSO SPESSORE 
CREANO UN MOVIMENTO 
GEOMETRICO 
TRIDIMENSIONALE.

Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

Grey Stone
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Grey Stone
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

COUNTERTOP
Calacatta Extra 
Atlas Plan
Lappato Lux/Lappato Lux
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

Grey Mosaico 3D
30x30 cm | 113/4"x113/4"

PORCELAIN TILES PORCELAIN TILE DECORS

S H O P P I N G  F A S H I O N  M A L L

M O S A I C O  3 D  
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Les dalles en grès cérame fin 
de 120x278 cm maximisent 
la puissance graphique 
de l' inspiration en marbre 
Calacatta avec un effet 
étonnamment réaliste. Dans 
l'espace cuisine, habilement 
conçu, on respire l' innovation 
et le design. 

Die Feinsteinzeug-Platten 
120x278 cm haben eine dünne 
Stärke und valorisieren die 
graphische Kraft der Calcatta-
Marmor-Inspiration mit einem 
überraschend realistischen 
Effekt. Im gekonnt entworfenen 
Küchenraum spürt man 
Innovation und Design. 

Las placas de 120x278 cm 
de grosor reducido de gres 
porcelánico aumenta al 
máximo la potencia gráfica 
del mármol de calacatta con 
un efecto de realismo que 
sorprende. En la estancia 
cocina, hábilmente proyectada 
se respira innovación y diseño. 

Тонкие керамогранитные 
плиты 120x278 максимально 
раскрывают потенциал 
рисунка мрамора 
Calacatta, воссозданного 
с изумляющим реализмом. 
В кухонном пространстве 
все продумано до мелочей 
и все дышит инновацией и 
незаурядным дизайном.

RESIDENTIAL KITCHEN

I N N O V A T I V E  
  D E S I G N  

Le lastre 120x278 cm a spessore sottile in 
gres porcellanato valorizzano al massimo 
la potenza grafica dell’ispirazione marmo 
calacatta con un effetto di realismo che 
sorprende. Nello spazio cucina, sapientemente 
progettato, si respirano innovazione e design. 

The 47 1/4" x 109 1/2" thin porcelain slabs 
maximize the graphic power of the calacatta 
marble look with a surprisingly realistic effect. 
In the skilfully designed kitchen space, you can 
breathe in the innovation and design. 
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RESIDENTIAL
KITCHEN
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Calacatta Extra
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

COUNTERTOP
Boost Smoke Atlas Plan
Matte/Matt
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

COUNTERTOP 
Calacatta Extra Atlas Plan
Lappato Lux/Lappato Lux
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

TABLE
Calacatta Extra 
Atlas Plan
Lappato Lux/Lappato Lux
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

PORCELAIN TILES

R E S I D E N T I A L  K I T C H E N

CONVIVIALITÀ E DESIGN. L’EFFETTO MARMO DELINEA  
LA PERSONALITÀ DELLA CUCINA TRASFORMANDOLA  
NEL CUORE DELLA CASA.   

CONVIVIALITY AND 
DESIGN. THE MARBLE 
EFFECT OUTLINES THE 
KITCHEN'S PERSONALITY, 
TRANSFORMING IT INTO  
THE HEART OF THE HOUSE.
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L'intensité des tons chauds 
Bronze Luxury et Beige 
Mystery est illuminée par la 
finition lappée qui augmente 
la réflectance de la surface. 
De nombreuses nuances, 
décors et options de découpe 
rendent la collection complète, 
capable de répondre aux 
besoins des concepteurs avec 
des schémas de pose tels que 
la commode entourée par une 
bande en mosaïque. 

Die Intensität der warem 
Farbtöne Bronze Luxury und 
Beige Mystery erhellt sich dank 
der geläppten Endausführung, 
die die spiegelnde Kraft 
der Oberflächen erhöht. 
Zahlreiche Farbtöne, Dekore 
und Schnittmöglichkeiten 
vervollständigen die 
Kollektion, die alle Ansprüchen 
der Entwerfer mit 
Verlegungsschemen, wie 
die in einem Mosaikband 
eingeschlossene Kassette, 
befriedigt.

La intensidad de los tonos 
cálidos Bronze Luxury y 
Beige Mystery se difunde 
por el acabado lapeado 
que aumentan los reflejos 
de luz de la superficie. Por 
las variadas tonalidades, 
decoraciones y posibilidades 
de corte, hacen de la 
colección una de las más ricas 
cubriendo cada exigencia de 
los interioristas con esquemas 
de colocación como el tipo 
artesonado enmarcado por 
una tira de mosaico. 

Насыщенность теплых тонов 
Bronze Luxury и Beige Mystery 
начинает сиять ярким светом 
благодаря лаппатированной 
поверхности, обладающей 
удивительной отражательной 
способностью. Многочисленные 
тона, декоры, а также 
легкость резки позволяют 
удовлетворить любые запросы 
дизайнера и выполнить  
самые замысловатые схемы  
укладки, например 
квадратами, обрамленными 
мозаичной каймой. 

BUSINESS LOUNGE

I N T E N S E  
  E X P E R I E N C E   

L’intensità dei toni caldi Bronze Luxury e Beige 
Mystery si illumina grazie alla finitura lappata 
che aumenta la riflettenza della superficie. 
Numerose tonalità, decori e possibilità di taglio 
rendono la collezione completa, capace di 
rispondere alle esigenze dei progettisti con 
schemi di posa come il cassettone racchiuso 
da una fascia in mosaico. 

The intensity of the warm Bronze Luxury and 
Beige Mystery tones is illuminated by the 
polished finish that makes the surface more 
reflective. Numerous shades, decorations, and 
cutting options make the collection complete, 
capable of meeting the needs of designers  
with tile patterns like the square basket 
enclosed by a mosaic strip. 

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

67ATLAS CONCORDE    Marvel 66



BUSINESS 
LOUNGE
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Beige Mystery
Polished/Lappato 
45x90 cm | 173/4"x353/8"

Bronze Luxury
Polished/Lappato 
45x90 cm | 173/4"x353/8"

Beige Mosaico 
Lappato
30x30 cm | 113/4"x113/4"

Bronze Mosaico 3D
30x30 cm | 113/4"x113/4"

Bronze Cassettone 
Lappato
45x45 cm | 173/4"x173/4"

Beige Angolo 7x7 
Lappato
7x7 cm | 23/4"x23/4"

PORCELAIN TILE DECORSPORCELAIN TILES

B U S I N E S S  L O U N G E

A RICH ARRAY OF 
FORMATS, DECORATIONS, 
AND CUTTING OPTIONS 
FOR EVERY DESIGN 
REQUIREMENT. 

UNA RICCA SCELTA DI 
FORMATI, DECORI E 
POSSIBILITÀ DI TAGLIO 
PER OGNI ESIGENZA 
PROGETTUALE. 

M O S A I C O  3 D  
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Le charme de Calacatta Extra 
enveloppe l'espace avec son 
blanc pur interrompu par 
des veines marquées. 
La brillance de l'ensemble est 
renforcée par la brillance de 
l'émail du revêtement, dont 
l'effet miroir est combiné avec 
la profondeur de la surface 
lappée du carrelage. Le grès 
cérame et les revêtements 
coordonnés créent des 
environnements harmonieux 
pour des surfaces qui allient 
propriétés techniques et  
valeur esthétique. 

Der Flair von Calacatta Extra 
umhüllt den Raum mit seinem 
von markierten Maserungen 
unterbrochenen reinen Weißton. 
Die Helligkeit der Gesamtheit 
betont den Glanz der 
Belagglasur, deren spiegelnder 
Effekt perfekt zur Tiefe der 
geläppten Fußbodenoberfläche 
passt. Feinsteinzeug und 
koordinierte Wandbeläge 
verwirklichen harmonische 
Ambiente, für Oberflächen, die 
in der Lage sind, techniche 
Eignschaften und ästhetischen 
Wert zu vereinen.  

La fascinación del Calacatta 
Extra acoge el espacio con su 
blanco purísimo interrumpido 
por marcadas vetas. La 
luminosidad del conjunto está 
intensificada por el brillo del 
esmalte del revestimiento cuyo 
efecto reflectante se aúna con 
la profundidad de la superficie 
lapeada del pavimento. 
El gres porcelánico y los 
revestimientos coordinados 
crean ambientes armoniosos 
en superficies que funden las 
propiedades técnicas con la 
cualidades estéticas. 

Цвет Calacatta Extra заливает 
пространства своей чистой 
белизной, пересекаемой 
выразительными прожилками. 
Яркость интерьера усилена 
зеркальным блеском глазури 
настенных плиток, который 
чарующе великолепен рядом 
с глубиной лаппатированной 
поверхности напольного 
керамогранита. Одинаковый 
рисунок мрамора на 
полах и стенах вдыхает в 
интерьер уютную гармонию, 
поверхности при этом 
надолго сохраняют свои 
высокие технические и 
эстетические качества. 

MASTER BATHROOM

A B S O L U T E  
 B R I L L I A N C E

Il fascino del Calacatta Extra avvolge lo spazio 
con il suo bianco purissimo interrotto da 
marcate venature. La luminosità dell’insieme 
è esalata dalla brillantezza dello smalto del 
rivestimento il cui effetto specchiante si sposa 
con la profondità della superficie lappata del 
pavimento. Gres porcellanato e rivestimenti 
coordinati realizzano ambienti armoniosi, per 
superfici capaci di fondere proprietà tecniche 
e valore estetico. 

The appeal of Calacatta Extra envelops the 
space with its pure whiteness interrupted only by 
distinct veins. The brightness of the whole design 
is enhanced by the brilliance of the glaze on the 
wall tiles, whose mirror effect goes well with the 
depth of the polished floor tiles. Porcelain floor 
tiles and coordinated wall tiles create harmonious 
environments for surfaces that combine technical 
properties with esthetic value. 
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MASTER 
BATHROOM
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MANY SMALL DECORATED 
TILES FILL THE WALLS  
WITH LIGHT AND 
REFLECTIONS. 

TANTE PICCOLE TESSERE 
DECORATE ARRICCHISCONO 
LE PARETI DI LUCE E 
RIFLETTENZE. 

MASTER 
BATHROOM

M O S A I C  Q  
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Calacatta Extra
50x110 cm | 195/8"x431/4"

WALL TILE 
DECORS

Silver Mosaic
30,5x30,5 cm | 12"x12"

Calacatta Spigolo
0,85x30,5 cm | 3/8"x12"

Silver Spigolo
0,85x30,5 cm | 3/8"x12"

Calacatta Extra
Polished/Lappato 
45x90 cm | 173/4"x353/8"

WALL TILES WALL TRIM TILES PORCELAIN TILES

M A S T E R  B A T H R O O M

ELEGANTE GIOCO DI LINEE REALIZZATE  
CON SOFISTICATE MATERIE DECORATIVE. 

ELEGANT INTERPLAY 
OF LINES MADE WITH 
SOPHISTICATED  
DECORATIVE MATERIALS.

S T R I P E  
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Les parois brillantes et 
miroitantes de l'audacieuse 
teinte à effet marbré Grey 
Stone rencontrent le blanc 
pur du Calacatta Extra sur les 
carrelages en grès cérame 
mat. Un contraste chromatique 
et de surface qui donne de 
la personnalité à la salle 
de bains de la maison. Le 
format 120x278 cm enveloppe 
revêtements, carrelages et 
éléments d'ameublement.

Die glänzenden und 
spiegelnden Wände 
in der entschiedenen 
Marmoreffekt-Farbe Grey 
Stone treffen in den matten 
Feinsteinzeugfußböden 
auf das reinste Weiß 
von CalacattaExtra. Ein 
Gegensatz der Farben und 
der Oberflächen, der den 
Badezimmerbereich des 
Hauses bereichert . Das 
Format 120x278 cm umhüllt 
Wandbeläge, Fußböden und 
Einrichtungsgegenstände. 

Las paredes brillantes y 
reflectantes de color efecto 
mármol Grey Stone se conjugan 
con el blanco purísimo 
de Calacatta Extra de los 
pavimentos de gres porcelánico 
mate. Una contraposición 
cromática y de superficies 
regalan personalidad al 
cuarto de baño de la casa. El 
formato 120x278 cm., cubre 
revestimientos, pavimentos y 
elementos de decoración.

Зеркально-блестящие 
стены под мрамор цвета 
Grey Stone сочетаются 
с чистой белизной тона 
Calacatta Extra матового 
напольного керамогранита. 
Этот мягкий контраст цвета 
и типа поверхности – один 
из самых выразительных 
элементов индивидуализации 
домашней ванной комнаты. 
Формат 120x278 покрывает 
собой стены, полы, предметы 
обстановки. 

RESIDENTIAL BATHROOM

C O L O R F U L 
      S T Y L E        

Le pareti lucide e specchianti nella decisa 
tonalità effetto marmo Grey Stone incontrano 
il bianco purissimo del Calacatta Extra dei 
pavimenti in gres porcellanato matt . Una 
contrapposizione cromatica e di superficie 
che dona personalità all’area bagno della 
casa. Il formato 120x278 cm avvolge 
rivestimenti, pavimenti ed elementi d’arredo.

The glossy, mirrored marble-effect walls in 
the bold Grey Stone shade meet the pure 
white of Calacatta Extra matte porcelain floor 
tiles. Contrasting tones and surfaces that add 
personality to the home bathroom. 
The 47 1/4" x 109 1/2" format can be used on 
walls, f loors, and furnishings.
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RESIDENTIAL
BATHROOM
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UNO SPAZIO BAGNO RILASSANTE E ARMONIOSO  
PER UNA BELLEZZA DA VIVERE NEL QUOTIDIANO. 

A RELAXING, HARMONIOUS BATHROOM SPACE 
FOR LIVING IN BEAUTY EVERY DAY.

Calacatta Extra
Matte/Matt 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Grey Stone
Polished/Lappato
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

PORCELAIN TILES

R E S I D E N T I A L  B A T H R O O M
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La combinaison des nuances 
froides Silver Dream et Moon 
Onyx crée un environnement 
de bien-être sophistiqué, où 
les nuances naturelles inspirées 
du marbre le plus précieux se 
concrétisent dans des détails 
infinis. Le choix de la version 
mate du carrelage met l'accent 
sur le design de l'espace, 
tout en assurant d'excellentes 
performances techniques.

Das Aufeinandertreffen 
der kalten Farbtöne Silver 
Dream und Moon Onyx 
realisiert ein erlesenes 
Wellnessambiente, dessen 
natürliche, am wertvollsten 
Marmor inspirierten Nuancen 
sich in unendlichen Details 
konkretisieren. Die Wahl des 
Fußbodens in matter Version 
betont das Raumdesign und 
sichert gleichzeitig exzellente 
technische Leistungen.   

El encuentro de los tonos 
fríos Silver Dream y Moon 
Onyx dan vida a un ambiente 
wellness sofisticado, en el que 
matices naturales inspirados 
en el mármol más precioso se 
concretizan en motivos infinitos. 
La elección del pavimento en 
versión mate resalta el diseño 
del espacio, asegurando al 
mismo tiempo características 
técnicas excelentes.

Сочетание холодных 
тонов Silver Dream и Moon 
Onyx декорирует велнес-
пространство просто и 
благородно. Натуральная 
красота мрамора богато 
отражается в каждой детали. 
Матовые плитки на полах 
обеспечивают отличные 
эксплуатационные  
качества покрытий.

SPA & FITNESS CLUB

E N C H A N T I N G  
  W E L L N E S S  

L’incontro delle tonalità fredde Silver Dream 
e Moon Onyx realizza un ambiente wellness 
sofisticato, dove le sfumature naturali ispirate al 
marmo più prezioso si concretizzano in dettagli 
infiniti. La scelta del pavimento in versione matt 
sottolinea il design dello spazio, assicurando al 
contempo prestazioni tecniche eccellenti.

The combination of the cool Silver Dream and 
Moon Onyx shades creates a sophisticated 
wellness environment where the natural shades 
inspired by the most precious marble are replicated 
in infinite details. The choice of the matte version 
for the floor emphasizes the design of the space, 
while ensuring excellent technical performance.
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SPA & FITNESS 
CLUB

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

ATLAS CONCORDE    Marvel 8988



SPA & FITNESS 
CLUB

EASY INSTALLATION TO FINISH 
ARCHITECTURAL VOLUMES 
WITH PRECISION.  

FACILITÀ DI POSA PER RIFINIRE 
CON PRECISIONE VOLUMI 
ARCHITETTONICI.  

M O S A I C  
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Silver Dream
30,5x91,5 cm | 12"x36"

WALL TILE 
DECORS

Moon Line
30,5x91,5 cm | 12"x36"

Silver Mosaic
30,5x30,5 cm | 12"x12"

Silver Spigolo / 
Spigolo A.E.
0,85x30,5 cm | 3/8"x12"
0,85x0,85 cm | 3/8"x3/8"

PORCELAIN TILES

Moon Onyx
Matte/Matt 
45x90 cm | 173/4"x353/8"

WALL TILES WALL TRIM TILES

S P A  &  F I T N E S S  C L U B

L’INCONTRO DI TONALITÀ FREDDE  
IN UN AMBIENTE SOFISTICATO  
E ACCOGLIENTE. 

THE MEETING OF COOL 
SHADES IN A SOPHISTICATED, 
WELCOMING ENVIRONMENT. IN
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La delicatezza cromatica dello Champagne 
Onyx, soffusa di tonalità calde e nuvolature 
trasparenti si esalta nella versione a 
rivestimento. La posa verticale, corredata 
dall’apparato decorativo, crea uno stile 
prezioso negli ambienti dell’ospitalità. I pezzi 
speciali e la facilità di taglio semplificano le 
operazioni di messa in opera del materiale 
anche nelle situazioni più complesse.

La délicatesse chromatique du 
Champagne Onyx, imprégnée 
de tons chauds et de nuages 
transparents, est mise en 
valeur dans la version avec 
revêtement. L'installation 
verticale, accompagnée par 
l'appareil décoratif, crée 
un style précieux dans les 
environnements d'accueil. Les 
pièces spéciales et la facilité de 
coupe simplifient l'installation 
du matériel même dans les 
situations les plus complexes.

Die chromatische Feinheit von 
Champagne Onyx, eingehüllt 
in warme Farbtöne und 
transparente Wolkeneffekte, 
kommt in der Wandbelag-
Version voll zur Geltung. 
Die vertikale Verlegung ist 
von der Dekorgesamtheit 
bereichert und schafft 
einen wertvollen Stil für 
gastfreundliche Ambiente. 
Die Sonderstücke und die 
Schnitteinfachheit begünstigen 
die Verlegungsarbeiten 
des Materials auch in den 
komplexesten Situationen.

La versión de revestimiento 
está enaltecida por la 
delicadeza cromática del 
Champagne Onyx, llena de 
colores cálidos y sombras 
transparentes. La colocación 
vertical con sus decoraciones 
crea un estilo exquisito en 
entornos dedicados a la 
acogida. Las piezas especiales 
y la facilidad de corte 
simplifican las operaciones de 
colocación en obra, también 
durante situaciones complejas.

Мягкость цвета Champagne 
Onyx, отмеченная теплыми 
оттенками и прозрачным 
дымчатым рисунком, 
великолепно смотрится на 
стенах. Вертикальная укладка, 
дополненная декоративными 
элементами, вносит в 
интерьер своеобразную 
ноту драгоценности. Богатый 
набор специальных элементов 
и легкость резки делают 
укладку плитки простой даже 
в сложных ситуациях.

ROYAL SUITE BATHROOM

The delicate shade of Champagne Onyx 
suffused with warm tones and transparent 
clouds is truly appealing in the wall tile 
version. A vertical installation accompanied 
by decorations from the collection creates 
a precious style well suited for hospitality 
environments. Special pieces and the ease of 
cutting simplify the operations of installing the 
tiles even in the most complex settings.

T I M E L E S S  
   L U X U R Y  
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ROYAL SUITE
BATHROOM
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ROYAL SUITE
BATHROOM

DECORATED  
EMBELLISHED WITH 
DECORATED TILES. 

MOSAICO DECORATO 
IMPREZIOSITO DA  
TESSERE DECORATE. 

G O L D  M O S A I C  
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Champagne Onyx
30,5x91,5 cm | 12"x36"

WALL TILE 
DECORS

Champagne Mosaic
30,5x30,5 cm | 12"x12"

Bronze Gold Mosaic
30,5x30,5 cm | 12"x12"

Greca Gold /
Greca A.E.
7,8x30,5 cm | 31/8"x12"
7,8x1,2 cm | 31/8"x1/2"

Champagne Lesena /
Base Lesena /
Terminale Lesena /
30,5x20 cm | 12"x77/8"
20x20 cm | 77/8"x77/8"
10x20 cm | 37/8"x77/8"

Champagne Fregio 
10x30,5 cm | 37/8"x12"

Champagne Spigolo / 
Spigolo A.E.
0,85x30,5 cm | 3/8"x12"
0,85x0,85 cm | 3/8"x3/8"

Champagne Alzata / 
Alzata A.E.
20x30,5 cm | 77/8"x12"
1,5x20 cm | 5/8"x77/8"

Champagne London /
London A.E.
5x30,5 cm | 2"x12"
5x2,5 cm | 2"x1"

Champagne Onyx
Polished/Lappato 
60x60 cm | 235/8"x235/8"

WALL TILES WALL TRIM TILES PORCELAIN TILES

R O Y A L  S U I T E  B A T H R O O M

UNO STILE PREZIOSO E INTRAMONTABILE, 
IDEALE PER GLI AMBIENTI DELL’OSPITALITÀ. 

PRECIOUS, 
TIMELESS STYLE, 
IDEAL FOR HOSPITALITY 
ENVIRONMENTS. 
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La nuance chaude Beige 
Mystery  murs décorés dans 
les tons du Bronze Luxury. 
Le design riche de la 
collection permet de 
personnaliser l 'espace 
de détente avec deux 
décorations, l 'une à motif 
géométrique et l 'autre à motif 
damassé. Le résultat est  
un tissage de réflectance  
et de miroirs qui embellissent 
l'environnement. 

Der warme Farbton Beige 
Mystery wird mit der 
Kombination der dekorierten 
Wände in den Nuancen des  
Bronze Luxury vervollständigt . 
Der Entwurfsreichtum 
der Kollektion ermöglicht 
die Personalisierung der 
Relaxbereiche mit zwei 
Dekorationen, eine mit 
geometrischem Pattern und 
eine mit Damastzeichnung. 
Das Ergebnis ist ein Muster 
an Spiegelungen und 
Reflexionsgraden, das die 
Ambiente bereichert .

La tonalidad cálida Beige 
Mystery se completa con la 
combinación de las paredes 
decoradas en los tonos de 
Bronze Luxury. Por la riqueza 
de diseño de la colección es 
posible personalizar el espacio 
dedicado al relax con dos 
decoraciones, por el pattern 
geométrico y por el diseño 
adamascado. El resultado es 
una trama de reflejos de  
luz y espejuelos que 
embellecen el ambiente.

Теплый тон Beige Mystery 
эффектно соседствует 
с цветом Bronze 
Luxury, украшающим 
стены. Богатство 
коллекции позволяет 
индивидуализировать 
пространство для релаксации 
двумя декорами: один – 
геометричный, другой – с 
дамасским узором. Результат 
– изумительная игра 
отражений, наполняющая 
интерьер светом.  

WELLNESS & RELAX AREA

E X C L U S I V E  
  C O M F O R T  

La calda tonalità Beige Mystery si completa 
con l’accostamento delle pareti decorate 
nei toni del Bronze Luxury. La ricchezza 
progettuale della collezione consente di 
personalizzare lo spazio relax con due 
decorazioni, una dal pattern geometrico e 
una dal disegno damascato. Il risultato è 
una trama di riflettenze e specchiature che 
impreziosiscono l’ambiente. 

The warmth of Beige Mystery is complemented 
by walls decorated with Bronze Luxury. 
The rich design of the collection allows you 
to customize the relaxation area with two 
decorations, one with a geometric pattern and 
one with a damask design. The result is a weave 
of reflections that enhance the environment.
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WELLNESS & 
RELAX AREA
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WELLNESS & 
RELAX AREA

PRECIOUS DAMASK 
EMBROIDERY WITH 
REFINED DETAILS. 

PREZIOSO RICAMO 
DAMASCATO DAI  
DETTAGLI RICERCATI. 

B R O C A D E  
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L’ACCOSTAMENTO DELLE SUPERFICI 
SPECCHIANTI E DEI DECORI IRIDESCENTI 
CREA RIFLETTENZE INFINITE. 

THE COMBINATION OF 
MIRROR SURFACES AND 
IRIDESCENT DECORATIONS 
CREATES ENDLESS 
REFLECTIONS.

Beige Mystery
30,5x91,5 cm | 12"x36"

WALL TILE 
DECORS

Bronze Brocade
30,5x91,5 cm | 12"x36"

Bronze Net Mosaic
30,5x30,5 cm | 12"x12"

Beige Alzata /
Alzata A.E.
20x30,5 cm | 77/8"x12"
1,5x20 cm | 5/8"x77/8"

Beige London /
London A.E. 
5x30,5 cm | 2"x12"
5x2,5 cm | 2"x1"

Beige Spigolo
0,85x30,5 cm | 3/8"x12"

Beige Mystery
Polished/Lappato 
60x60 cm | 235/8"x235/8"

WALL TILES WALL TRIM TILES PORCELAIN TILES

W E L L N E S S  &  R E L A X  S P A

N E T  M O S A I C  
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M A R V E L
Porcelain ti le color range

CALACATTA EXTRA

CHAMPAGNE ONYX

GREY STONE

MOON ONYX BRONZE LUXURY

BEIGE MYSTERY
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COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER 
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Grès cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre / Durchgefärbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig
Gres porcelánico coloreado en masa - Rectificado monocalibre / Керамический гранит окрашенный в массе - Ретифицированный в одном калибре

Sizes and surfaces / Formati e superfici

Note on polished finish / Nota sulla finitura lappata
The glossy polished finish is suitable for residential or low-traffic commercial floors, where no anti-slip performance is required, and for walls. The polished glossy surface finish, 
surprisingly brilliant and bright, features slight irregularities typical of natural marble. The extraordinary brilliance and the easy cleaning of the surface are the result of in-depth research 
aimed at guaranteeing its durability over time. If the product is in direct contact with the outdoors, provide devices for absorbing moisture and dirt to prevent scratches. / La finitura 
lappata lucida è indicata per pavimenti residenziali o commerciali poco sollecitati, laddove non siano richieste prestazioni antiscivolo, e per rivestimenti. La finitura lappata lucida 
offre una superficie sorprendentemente brillante e specchiante, con lievi irregolarità tipiche dei marmi naturali. La straordinaria lucentezza e l’elevata pulibilità della superficie 
sono frutto di studi approfonditi e accurate ricerche tecniche volte a garantirne la persistenza nel tempo. Se il prodotto è a diretto contatto con l’esterno, prevedere dei dispositivi 
di assorbimento dell’umidità e della sporcizia per prevenire la formazione di graffi. / La finition polie brillante est indiquée pour les revêtements de murs, ainsi que pour les sols 
résidentiels ou commerciaux peu sollicités qui ne nécessitent pas de caractéristiques antiglisse. La finition semi-polie brillante offre une surface à effet miroir incroyablement éclatante, 
doublée des légères irrégularités typiques des marbres naturels. La brillance extraordinaire et l’extrême facilité de nettoyage de la surface sont le fruit d'études et de recherches 
techniques approfondies visant à en garantir la résistance dans le temps. Si le produit est en contact direct avec l'extérieur, prévoir des dispositifs d'absorption de l'humidité et des 
salissures afin de prévenir la formation de rayures. / Das geläppte Hochglanz-Finish eignet sich als Bodenbelag in nicht stark beanspruchten Wohn- oder Gewerberäumen, die keine 
Rutschfestigkeit erfordern, sowie als Wandbelag. Das geläppte Hochglanz-Finish bietet eine überraschend helle und reflektierende Oberfläche mit den für Naturmarmor typischen, 
leichten Unregelmäßigkeiten. Der einzigartige Glanz und die besondere Reinigungsfreundlichkeit der Oberfläche sind Ergebnis eingehender Studien und sorgfältiger technischer 
Forschungsarbeit, mit denen dauerhafte Beständigkeit gewährleistet wurde. Bei direktem Kontakt mit dem Außenbereich sind Mittel zur Aufnahme von Feuchtigkeit und Schmutz 
erforderlich, die das Produkt vor Verkratzung schützen. / El acabado Lapeado pulido está indicado para pisos residenciales o comerciales poco  esforzados, donde no se requiera un 
rendimiento antideslizante, también es ideal para revestimientos. El acabado lapeado pulido ofrece una superficie asombrosamente brillante y reflectante, con ligeras irregularidades 
típicas de los mármoles naturales. La extraordinaria brillantez y la elevada facilidad de limpieza de la superficie es el resultado de extensos estudios técnicos e investigaciones dirigidas 
a garantizar su resistencia en el tiempo. Si el producto está en contacto directo con el exterior, es necesario utilizar los dispositivos de absorción de la humedad y de la suciedad 
para evitar que se raye. / Лаппатированная глянцевая плитка рекомендована для полов домашних и коммерческих интерьеров с небольшой интенсивностью эксплуатации 
и для стен.  Лапатированная глянцевая поверхность имеет блестящий, почти зеркальный вид с легкими, типичными для природного мрамора неровностями. Блеск и легкая 
очищаемость являются результатом глубоких исследований, направленных на создание долговечного материала. Если плитка находится в непосредственном контакте с 
наружной средой, необходимо предусмотреть устройства поглощения влаги и грязи во избежание образования царапин.

M A R V E L
Porcelain ti les

LAPPATO LUX

SILK

Color-shading / 
Stonalizzazione

Calacatta Extra, Moon Onyx, 
Grey Stone, Champagne Onyx, 
Beige Mystery, Bronze Luxury

V2 SLIGHT
VARIATION

160x320 cm - 63”x126”   6 mm
> Calacatta Extra

160x160 cm - 63”x63”   6 mm
> Calacatta Extra

120x278 cm - 471/4”x1091/2”   6 mm
> Calacatta Extra, Calacatta Extra Bookmatch
 Calacatta Extra Endless, Grey Stone

120x240 cm - 471/4”x941/2”   9 mm
> Calacatta Extra, Grey Stone

120x120 cm - 471/4”x471/4”   9 mm
> Calacatta Extra, Grey Stone

75x150 cm - 291/2”x59”   9 mm
> Calacatta Extra, Champagne Onyx, Grey Stone

75x75 cm - 291/2”x291/2”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

45x90 cm - 173/4”x353/8”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

30x60 cm - 113/4”x235/8”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

POLISHED / LAPPATO / ADOUCI / GELÄPPT / LAPEADO / ПОЛУПОЛИРОВАННЫЙ

MEDIUM
TRAFFIC

M

160x320 cm - 63”x126”   6 mm
> Calacatta Extra

160x160 cm - 63”x63”   6 mm
> Calacatta Extra 

120x278 cm - 471/4”x1091/2”   6 mm
> Calacatta Extra, Grey Stone 

120x120 cm - 471/4”x471/4”   9 mm
> Calacatta Extra, Grey Stone

75x150 cm - 291/2”x59”   9 mm
> Calacatta Extra

75x75 cm - 291/2”x291/2”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

45x90 cm - 173/4”x353/8”   9 mm
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

30x60 cm - 113/4”x235/8”   9 mm 
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori

162x324 cm - 633/4”x1271/2”   6-12-20 mm
> Calacatta Extra

162x324 cm - 633/4”x1271/2”   6-12-20 mm
> Calacatta Extra Bookmatch, Calacatta Extra Endless, Grey Stone

MATTE / MATT / MAT / MATT / MATE / МАТОВАЯ 

MEDIUM
TRAFFIC

M 120x278

HEAVY
TRAFFIC

H
160x320
160x160
120x120
75x150

75x75
45x90
60x60
30x60

NON RECTIFIED / NON RETTIFICATO
Non rectifié / Nicht rektifiziert / No rectificada / Неретифицированны 
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C A L A C A T T A  E X T R A  E N D L E S S

For best results it is recommended to follow one of the following laying patterns. / Per un risultato estetico ottimale si consiglia di seguire uno 
dei seguenti schemi di posa. / Nous vous invitons à respecter un des schémas de pose suivants pour un résultat esthétique optimal. / Für ein 
optisch optimales Resultat empfehlen wir, eines der nachstehenden Verlegemuster zu befolgen. / Para obtener un mejor resultado estético, es 
aconsejable seguir uno de los siguientes esquemas de colocación. / Для достижения наилучшего эстетического результата рекомендуется 
использовать одну из следующих схем укладки.

The large 120x278 cm format offers continuity in the design of the veins between one slab and another. The production process does not guarantee 
the presence of the exact sequence of the graphics inside the packaging. Any small misalignments in the continuity of the grain between different 
graphics are an intrinsic characteristic of this type of product. / Il grande formato 120x278 cm presenta la continuità nel disegno delle venature tra 
una lastra e l’altra. Il processo produttivo non garantisce la presenza dell’esatta sequenza delle grafiche all’interno dell’imballo. Eventuali piccoli 
disallineamenti nella continuità delle venature tra grafiche diverse sono una caratteristica intrinseca di questa tipologia di prodotto.

Bookmatch A

120x278 cm  6 mm Polished

C A L A C A T T A  E X T R A  B O O K M A T C H
120x278 cm  6 mm Polished

Endless 1 Endless 2 Endless 3 Endless 4 Bookmatch B

Recommended laying patterns /
Schemi di posa consigl iati
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1,7x1,7 cm
5/8”x5/8”

1,7x1,7 cm
5/8”x5/8”

* Multi-thickness mosaic, close joint installation without grouting / Mosaico multispessore, posa senza stuccatura a giunto unito.

M A R V E L
Porcelain ti le decors

1,7x1,7 cm
5/8”x5/8”

3,5x3,5 cm
13/8”x13/8”

7,4x7,4 cm 
27/8”x27/8”

Marvel Calacatta  
Mosaico 3D *
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Moon 
Mosaico 3D * 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Grey 
Mosaico 3D *
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Champagne
Mosaico 3D *
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Beige 
Mosaico 3D * 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Bronze 
Silver Mosaico 3D * 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

7,4x7,4 cm 
27/8”x27/8”

Marvel Calacatta 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Moon 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Grey 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Champagne 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Beige 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Bronze 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Calacatta 
Mosaico Lappato 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Moon 
Mosaico Lappato 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Grey 
Mosaico Lappato 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Champagne 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Beige 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Bronze 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Grey Stone + Moon Onyx Bronze Luxury + Champagne Onyx

Marvel Grey/Moon 
Greca Mosaico
18,5x30 cm - 71/4”x113/4”

Marvel Bronze/Champagne 
Greca Mosaico
18,5x30 cm - 71/4”x113/4”

Marvel Grey/Moon 
Angolo Mosaico
18,5x18,5 cm - 71/4”x71/4”

Marvel Bronze/Champagne  
Angolo Mosaico
18,5x18,5 cm - 71/4”x71/4”

Marvel Calacatta Listello 7x75 Lappato 
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Calacatta Listello 7x60 Lappato 
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Calacatta Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Moon Listello 7x75 Lappato 
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Moon Listello 7x60 Lappato 
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Moon Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Grey Listello 7x75 Lappato 
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Grey Listello 7x60 Lappato 
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Grey Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Champagne Listello 7x75 Lappato
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Champagne Listello 7x60 Lappato 
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Champagne Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Beige Listello 7x75 Lappato 
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Beige Listello 7x60 Lappato 
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Beige Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Bronze Listello 7x75 Lappato
7x75 cm - 23/4”x291/2”

Marvel Bronze Listello 7x60 Lappato
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Bronze Listello 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Calacatta Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8” Marvel Champagne Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

Marvel Moon Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8” Marvel Beige Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

Marvel Grey Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8” Marvel Bronze Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

Etic Rovere Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8” Etic Rovere Bianco Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

Etic Noce Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8” Etic Ebano Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

Etic Pallissandro Listello Esagono Lappato 11x86 cm - 43/8”x337/8”

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

ATLAS CONCORDE    Marvel 117116



•  Minimum order 2 pieces. / Ordine minimo 2 pezzi. / Commande minimum 2 pièces. / Mindestbestellmenge 2 Stück. / Pedido mínimo 2 unidades. / Минимальный заказ – 2 шт.
•• Minimum order 4 pieces. / Ordine minimo 4 pezzi. / Commande minimum 4 pièces. / Mindestbestellmenge 4 Stück. / Pedido mínimo 4 unidades. / Минимальный заказ – 4 шт.

Marvel Calacatta Broccato
30x60 cm - 113/4”x235/8”

Marvel Champagne Broccato
30x60 cm - 113/4”x235/8”

Marvel Bronze Broccato
30x60 cm - 113/4”x235/8”

Marvel Calacatta Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Moon Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Grey Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Champagne Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Beige Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Bronze Cassettone Lappato
45x45 cm - 173/4”x173/4”

Marvel Calacatta 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Statuario 
Angolo 7x7 Lapp. 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Rovere 
Bottone 7x7 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Moon 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Grey  
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Noce  
Bottone 7x7
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Grey 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Noir St. Laurent 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Palissandro  
Bottone 7x7
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Champagne 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Cremo 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Ulivo 
Bottone 7x7 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Beige 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Trav. Alabastrino 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Rovere Bianco 
Bottone 7x7 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Bronze 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Marvel Trav. Silver 
Angolo 7x7 Lappato 
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

Etic Rovere Grigio 
Bottone 7x7
7x7 cm - 23/4"x23/4" 

14,5x7,4 cm 
53/4”x27/8”

Marvel Glitter Rosone Angolo ••
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Marvel Glitter Fascia 7x60
7x60 cm - 23/4”x235/8”

Marvel Elegance Angolo Cold •
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Marvel Elegance Fascia Cold
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Marvel Glitter Bottone 7x7
7x7 cm - 23/4”x23/4”

Marvel Elegance Angolo Warm •
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Marvel Elegance Fascia Warm
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Elegance Warm 
Bronze + Beige + Champagne + Calacatta
Elegance Cold 
Grey + Calacatta + Moon + Beige

M A R V E L
Porcelain ti le decors
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WHITEBODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER 
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Revêtements en pâte blanche - Rectifié mono-calibre / Weißscherbige Wandfliesen - Geschliffen einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / Настенная плитка из белой глины - Ретифицированный в одном калибре

SHINY / LUCIDO 
BRILLANT / GLÄNZEND / BRILLANTE / ГЛЯНЦЕВАЯ

Sizes and surfaces / Formati e superfici

Marvel Calacatta Extra
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Silver Dream
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Calacatta Extra 
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Silver Dream
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Champagne Onyx
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Champagne Onyx
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Calacatta Extra Brick
8x31,5 cm - 31/8”x123/8”

Marvel Silver Dream Brick
8x31,5 cm - 31/8”x123/8”

M A R V E L
Wall ti les

Color-shading / 
Stonalizzazione

Calacatta Extra, Moon Onyx,  
Silver Dream, Champagne Onyx,  
Beige Mystery, Bronze Luxury

V2 SLIGHT
VARIATION

50x110 cm - 195/8”x431/4”   8,5 mm 
40x80 cm - 153/4”x31 1/2”   8,5 mm 
30,5x91,5 cm - 12”x36”   8,5 mm  

30,5x56 cm - 12”x22”   8,5 mm 
8x31,5 cm - 31/8”x123/8”   8,5 mm 
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Marvel Calacatta Extra
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Champagne Onyx
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Calacatta Extra
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Champagne Onyx
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Calacatta London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel Champagne London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel Moon London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel Beige London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel Silver London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel Bronze London
5x30,5 cm - 2”x12”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel London A.E.
5x2,5 cm - 2”x1”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm - 3/8”x3/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm - 5/8”x77/8”

Marvel Calacatta Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Champagne Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Moon Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Beige Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Silver Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Bronze Spigolo
0,85x30,5 cm - 3/8”x12”

Marvel Calacatta Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Champagne Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Moon Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Beige Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Silver Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Bronze Alzata
20x30,5 cm - 77/8”x12”

Marvel Silver Dream
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Bronze Luxury
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Silver Dream
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Bronze Luxury
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Trim ti les

Marvel Moon Onyx
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Moon Onyx
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Beige Mystery
30,5x56,5 cm - 12”x22”

Marvel Beige Mystery
30,5x91,5 cm - 12”x36”

M A R V E L
Wall ti les
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1,7x1,7 cm
 5/8”x 5/8” 

3,3x3,9 cm
11/4”x11/2” 

Marvel Calacatta Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Moon Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Silver Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Bronze Gold Mosaic ✔•

30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Champagne Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Beige Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Bronze Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”

* Also matching with Calacatta Extra. / Abbinabile anche al Calacatta Extra. / Combinable également avec Calacatta Extra. / Kombinierbar auch mit Calacatta Extra. / Combinable también con 
 Calacatta Extra. / Сочетается также с Calacatta Extra.
•  Decor with GOLD insert. / Decoro con inserto in ORO. / Décor avec insert en OR. / Dekor mit Einlage GOLD. / Decoración con aplicación de ORO. / Декор с ЗОЛОТОЙ вставкой.
✔ Matching with both sizes 30.5x91.5 and 30.5x56. / Abbinabili a entrambi i formati 30,5x91,5 e 30,5x56. / Combinables avec les deux formats 30,5x91,5 et 30,5x56. / Kombinierbar mit den beiden    
 Formaten 30,5x91,5 und 30,5x56. / Combinables con ambos formatos 30,5x91,5 y 30,5x56. / Сочетается с обоими форматами: 30,5x91,5 и 30,5x56. / Pedido mínimo 4 unidades. / Минимальный заказ – 4 шт.

Marvel Silver Net Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Beige Net Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”
Marvel Bronze Net Mosaic ✔

30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Moon Damask *
30,5x56 cm - 12”x22”

Marvel Champagne Damask ✔

30,5x56 cm - 12”x22”
Marvel Silver Stripe
30,5x56 cm - 12”x22”

Marvel Beige Stripe
30,5x56 cm - 12”x22”

Marvel Moon Line
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Champagne Line
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Champagne Wave
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Beige Brocade
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Bronze Brocade
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Bronze Wallpaper
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Marvel Calacatta 
Base Lesena
20x20 cm - 77/8”x77/8”

Marvel Champagne 
Base Lesena
20x20 cm - 77/8”x77/8”

Marvel Calacatta 
Terminale Lesena
10x20 cm - 37/8”x77/8”

Marvel Champagne 
Terminale Lesena
10x20 cm - 37/8”x77/8”

Marvel Calacatta 
Lesena
30,5x20 cm - 12”x77/8”

Marvel Champagne 
Lesena
30,5x20 cm - 12”x77/8”

Marvel Calacatta Fregio
10x30,5 cm - 37/8”x12”

Marvel Champagne Fregio
10x30,5 cm - 37/8”x12”

Marvel Greca Gold • 
7,8x30,5 cm - 31/8”x12”

Marvel Greca A.E.• 
7,8x1,2 cm - 31/8”x1/2”

M A R V E L
Wall ti les decors
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Marvel Battiscopa Lappato
7,2x60 cm - 27/8”x235/8”

Marvel Battiscopa Matt
7,2x60 cm - 27/8”x235/8”

Marvel Scalino Angolare 3  

33x33 cm - 13”x13”

Marvel Scalino 3    

33x90 cm - 13”x353/8”

Marvel Scalino 3
33x60 cm - 13”x235/8”

Marvel Scalino 3

33x75 cm - 13”x291/2”

Marvel Gradino 3  

30x60 cm - 113/4”x235/8”

Marvel Battiscopa Sagomato Matt Sx/Dx 3

7,2x30 cm - 27/8”x113/4”

3 These parts are supplied to order / I pezzi sono disponibili su ordinazione

Note

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. / Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi 
occorre sempre consultare l’ultimo listino aggiornato e in vigore. / Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu 
de consulter le dernier tarif en vigueur et mis à jour. / Für Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht  betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde 
legen. / Para acceder a la información y a los datos relativos a códigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la última lista de precios actualizada y vigente. / Для информации 
о кодах, упаковках и весе обращайтесь к последнему действующему прайс-листу.ù

Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. / I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente 
catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. / Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés à titre purement indicatif. /
Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. / Los colores y las características estéticas de 
los materiales ilustrados en el presente catálogo deben ser considerados como puramente indicativos. / Цвета и эстетические характеристики описанных в настоящем каталоге 
материалов являются только ориентировочными.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. / Atlas Concorde si 
riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilità su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. / Atlas Concorde se réserve le 
droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. / Atlas 
Concorde behält sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankündigung, die Produkte zu verändern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schäden ab, die 
von diesen Veränderungen herrühren. / Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales daños 
directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. / Atlas Concorde оставляет за собой право изменять характеристики изделий без предварительного уведомления, 
отклоняя при этом любую ответственность за прямые или косвенные убытки, возникшие в результате изменений.

M A R V E L
Porcelain trim ti les
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✹

✹

✹

✹

✹

Cremo Delicato
160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

 6
 9
 9
 9
 9
 9 
 9

120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Bianco Fantastico
✹

✹

✹

✹

✹

✹ ✹

✹

Royal Calacatta
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Bookmatch

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 6

✹

✹

✹

✹

 9
 9
 9
 9
 9 

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Champagne Onyx

✹

✹

Imperial White
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

75x150 cm - 291/2”x59” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9 

Palladiana Carrara

✹

✹

120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9 

Terrazzo White

✹

✹

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

Terrazzo Pearl

✹

✹

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

Terrazzo Cream

✹

✹

✹

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

Cream Prestige

 9
 9
 9
 9 

75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Moon Onyx
✹

✹

✹

✹

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9 

120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Carrara Pure
✹

✹

✹

✹

✹

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 6

 6

160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59”  
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Bookmatch
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Endless

Calacatta Extra
✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

MARVEL WORLD
Porcelain ti les

A WIDE MARBLE LOOK SELECTION

Bianco Dolomite
160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
60x120 cm - 235/8”x471/4” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

✹

✹

160x320 cm - 63”x126”
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8”

 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

Statuario Select

✹

✹

✹
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 9
 9
 9
 9
 9 

Beige Mystery
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

Travertino Alabastrino
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Gold Onyx
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

Elegant Sable
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Travertino Silver
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

✹

✹

✹

Morning Sky
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

Bardiglio Grey
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Grey Fleury
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4”
75x150 cm - 291/2”x59”  
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

✹

Gris Supreme
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Grey Stone
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

✹

✹

Grigio Intenso
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

Noir St. Laurent
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Nero Marquina
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Terrazzo Black
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

Black Atlantis
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

✹

✹

✹

✹

✹

✹

MARVEL WORLD
Porcelain ti les

 6
 9
 9
 9
 9 
 9
 9 

Agata Azul
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

Crystal Beauty Bookmatch
75x150 cm - 291/2”x59”  9

Brazil Green
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9 

Red Luxury
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

 6
 9
 9

Ultramarine
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

Bronze Luxury
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

Absolute Brown
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Terrazzo Grey
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Terrazzo Mix Warm
75x150 cm - 291/2”x59” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9 

Terrazzo Mix Cold
75x150 cm - 291/2”x59” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9 

 Thickness (mm) / Spessore (mm) / Épaisseur (mm) / Stärke (mm) / Grosor (mm) / Толщина (mm) 

For the full range see the Atlas Concorde General Catalog. / Per la gamma completa consultare il Catalogo Generale Atlas Concorde. / Retrouvez la gamme complète dans le Catalogue Général Atlas Concorde. / Die gesamte Produktpalette finden 
Sie im Atlas Concorde-Gesamtkatalog. / Para la gama completa, consultar el Catálogo General de Atlas Concorde. / Полную гамму см. в общем каталоге Atlas Concorde.

✹ Available also in Matte. / Disponibile anche in Matt. / Disponible également en Matt. / Auch matt erhältlich. / También disponible en mate. / 
 Доступна также матовая поверхность.

Marvel:  Calacatta Extra, Moon Onyx, Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury, Grey Stone
Marvel Pro: Statuario Select, Grey Fleury, Noir St. Laurent, Cremo Delicato, Travertino Alabastrino, Travertino Silver
Marvel Stone: Carrara Pure, Bianco Dolomite, Nero Marquinia, Bardiglio Grey, Cream Prestige
Marvel Edge: Royal Calacatta, Imperial White, Gris Supreme, Elegant Sable, Absolute Brown, Gold Onyx, Agata Azul, Red Luxury
Marvel Gems: Terrazzo White, Terrazzo Grey, Terrazzo Pearl, Terrazzo Cream, Terrazzo Black, Terrazzo Mix Warm, Terrazzo Mix Cold, Palladiana Carrara
Marvel Dream: Bianco Fantastico, Morning Sky, Grigio Intenso, Black Atlantis, Ultramarine, Crystal Beauty, Brazil Green 
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50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Morning Sky

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Grigio Intenso
40x80 cm - 153/4”x311/2”  8,5

Absolute Brown Noir St. Laurent
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5 
 8,5

Nero Marquina

Bianco Fantastico
50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Royal Calacatta
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Cremo Delicato
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5
 8,5

Champagne Onyx
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Imperial White
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Cream Prestige
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Travertino Alabastrino
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5

30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5

Beige Mystery
40x80 cm - 153/4”x311/2”  8,5

Gris ClairElegant Sable
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

 Thickness (mm) / Spessore (mm) / Épaisseur (mm) / Stärke (mm) / Grosor (mm) / Толщина (mm) 

For the full range see the Atlas Concorde General Catalog. / Per la gamma completa consultare il Catalogo Generale Atlas Concorde. / Retrouvez la gamme complète dans le Catalogue Général Atlas Concorde. / Die gesamte Produktpalette finden 
Sie im Atlas Concorde-Gesamtkatalog. / Para la gama completa, consultar el Catálogo General de Atlas Concorde. / Полную гамму см. в общем каталоге Atlas Concorde.

50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5 
 8,5

Bardiglio GreyGrey Fleury
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5

Silver Dream
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5

Travertino Silver
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Bronze Luxury
 8,5
 8,5

30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

Moon Onyx
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5

Carrara Pure
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Calacatta Extra
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Statuario Select
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Bianco Dolomite
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Black Atlantis
 8,5  8,5

Crystal Beauty
 8,5

Brazil Green
 8,5

Ultramarine
50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel:  Calacatta Extra, Moon Onyx, Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury, Silver Dream
Marvel Pro: Statuario Select, Grey Fleury, Noir St. Laurent, Cremo Delicato, Travertino Alabastrino, Travertino Silver
Marvel Stone: Carrara Pure, Bianco Dolomite, Nero Marquinia, Bardiglio Grey, Cream Prestige
Marvel Edge: Royal Calacatta, Imperial White, Gris Clair, Elegant Sable, Absolute Brown
Marvel Dream: Bianco Fantastico, Morning Sky, Grigio Intenso, Black Atlantis, Ultramarine, Crystal Beauty, Brazil Green 

MARVEL WORLD
Wall ti les
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C E R A M I C  A N D  P O R C E L A I N  T I L E S : 
A  S A F E  C H O I C E

Easy to 
maintain 
Facile da manutenere

Stain 
resistant
Resistente alle macchie

UV 
Resistant
Resistente ai raggi UV

Resistant to 
chemicals
Resistente agli agenti chimici 

Waterproof
Resistente all'acqua

Frost 
resistant
Resistente al ghiaccio

Zero PVC
Zero PVC

Prevent bacterial 
growth 
Previene la crescita batterica

Scratch 
resistant
Resistente al graffio

SALUTE

Resistant 
to acids
Resistente agli acidi

Easy to 
clean
Facile da pulire

Resistant to 
thermal shock
Resistente agli shock termici

Zero VOCS 
Zero VOC

Zero formaldehyde 
Zero formaldeide

R E S I S TA N C E  A N D  D U R AT I O N
RESISTENZA E DURATA

H E A LT H

Porcelain tiles do not require any 
special maintenance.

Il gres porcellanato non richiede 
manutenzioni particolari.

Porcelain tiles maintain their colors 
even when exposed to continuous, 
direct sunlight or in contact with 
atmospheric agents or smog.

Il gres porcellanato rimane 
inalterato nei suoi colori anche se 
esposto alla luce diretta e continua 
del sole o a contatto con agenti 
atmosferici o smog.

Porcelain tiles do not splinter, break 
or get damaged.

Il gres porcellanato non si scheggia, 
non si rompe e non si danneggia.

Porcelain tiles are easy to clean.

Il gres porcellanato si pulisce 
facilmente.

Porcelain tiles are completely 
non-porous and therefore are not 
damaged by water or humidity.

Il gres porcellanato è 
completamente non poroso e non 
teme l’acqua e l’umidità.

Porcelain tiles are intrinsically 
inorganic and do not emit volatile 
organic compounds (VOC).

Le piastrelle in gres porcellanato 
sono intrinsecamente inorganiche 
e non emettono composti 
organici volatili.

Porcelain tiles do not contain 
formaldehyde.
 
Il gres porcellanato non contiene 
formaldeide.

Porcelain tiles are waterproof, no 
liquid can damage the surface.

Il gres porcellanato è impermeabile 
e nessun tipo di liquido può 
danneggiarne la superficie.

Porcelain tiles do not stain and 
resist the most aggressive 
chemical agents.

Il gres porcellanato non si macchia 
e resiste agli agenti chimici più 
aggressivi.

Porcelain tiles are resistant to 
acids found in food and cleaning 
products.

Il gres porcellanato resiste agli acidi 
di uso alimentare e domestico.

A porcelain tile floor will not change 
as a result of sharp temperature 
fluctuations.

Un pavimento in gres porcellanato 
non si altera a causa di sbalzi termici.

Porcelain tiles are frost resistant 
and therefore are not damaged 
by low temperatures.

Il gres porcellanato è ingelivo e 
resiste alle temperature più basse.

Porcelain tiles contain no PVC, 
plastics or petroleum derivatives.

Il gres porcellanato è privo di 
PVC, plastiche o derivati 
del petrolio.

Porcelain tiles are completely 
hygienic and inhospitable for 
bacteria, mites, molds, and fungi.

Il gres porcellanato è 
assolutamente Il igienico e 
inospitale per i batteri, acari, 
muffe e funghi.

Zero 
allergens 
Zero allergeni

Porcelain tiles are inhospitable for 
mites, bacteria, fungi, molds, and 
other irritants.

Il gres porcellanato è inospitale 
per acari, batteri, funghi, muffe e 
altre sostanze irritanti.
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Fire 
resistant
Resistente al fuoco

Ecological  
Ecologico

Non-slip
Antiscivolo

Energy 
efficiency
Efficienza energetica

Heat 
resistant
Resistente al calore

Ease of 
installation
Facilità di lavorazione

Extremely easy 
to clean
Estrema facilità di pulizia

Recycling 
and re-use
Riciclo e riutilizzo

Ideal for floor 
heating systems
Ideale per sistemi di 
riscaldamento a pavimento

Porcelain tiles are not 
flammable, reduce the spread of 
flames, do not burn, and do not 
emit toxic fumes.

Le piastrelle in gres porcellanato 
non sono infiammabili, riducono 
la propagazione della fiamma, 
non bruciano e non emettono 
fumi tossici.

Porcelain tiles have a low 
environmental impact at all 
stages of their production, from 
the raw materials to disposal 
and recycling.

Il gres porcellanato ha un basso 
impatto ambientale in tutte le 
fasi del suo processo industriale, 
dalle materie prime fino allo 
smaltimento e al riciclo.

Porcelain tile surfaces can be 
made with an abrasive surface 
grit that can increase traction 
and reduce the risk of slipping.

Le superfici in gres porcellanato 
possono essere realizzate 
con una graniglia abrasiva 
superficiale in grado di 
aumentare la trazione e ridurre 
i rischi di scivolamento.

The high thermal inertia of 
porcelain tiles moderates the 
changes in temperature of the 
rooms, favoring energy savings.

L’elevata inerzia termica del 
gres porcellanato modera gli 
sbalzi di temperatura degli 
ambienti, favorendo il 
risparmio energetico.

Porcelain tiles do not change 
shape at high temperatures.

Il gres porcellanato non si altera 
alle alte temperature.

Cuts, holes, and bevels are 
easily made and reduce the 
time it takes to lay the white 
body tiles.

Tagli, fori, bisellature sono 
facili da realizzare e rendono 
più veloce la posa dei 
rivestimenti in pasta bianca.

White body ceramic tiles can 
be cleaned with a simple 
passage of hot water or 
neutral detergent.

I rivestimenti ceramici in pasta 
bianca si puliscono con un 
semplice passaggio di acqua 
calda o detergente neutro.

Porcelain tiles are made with 
recycled materials, last a long 
time, and can be re-used 
because they retain their 
original appearance.

Il gres porcellanato è realizzato 
con materiali di riciclo, dura a 
lungo e mantenendo l’aspetto 
originario può essere riciclato.

Porcelain tiles can be 
effectively combined with floor 
heating systems.

Il gres porcellanato può essere 
abbinato in modo efficace 
a sistemi di riscaldamento  
a pavimento.

S A F E T Y

ENVIRONMENT

While porcelain tiles are ideal for use on the floor thanks to their 
hardness and extreme durability, the light weight and workability of white 
body tiles make them ideal for use on walls: cuts and holes can be made 
quickly and easily, reducing installation time and costs.

Mentre il gres porcellanato è ideale per l’uso a pavimento, per la 
sua durezza e l’estrema resistenza, le caratteristiche di leggerezza e 
lavorabilità del rivestimento in pasta bianca lo rendono ideale per l’uso 
a parete: i tagli e i fori saranno eseguiti facilmente e velocemente, 
riducendo i tempi e i costi di posa.

WA L L  T I L E S 
A D D I T I O N A L 
B E N E F I T S

SICUREZZA

AMBIENTE

PROPRIETÀ CERAMICA
DA RIVESTIMENTO

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

ATLAS CONCORDE    Marvel 137136



LE GRÈS CÉRAME : LE CHOIX SÛR / DAS FEINSTEINZEUG: EINE SICHERE WAHL / GRES PORCELÁNICO: LA ELECCIÓN SEGURA / 
КЕРАМИКА: НАДЕЖНЫЙ ВЫБОР

Entretien facile / Leicht zu warten / Fácil de mantener / Простота 
ухода

Le grès cérame n'exige aucun entretien particulier. / Feinsteinzeug erfordert keine 
besonderen Wartungsarbeiten. / El gres porcelánico no requiere particulares operaciones 
de mantenimiento. / Керамогранит не нуждается в особом уходе.

Résistant aux rayons UV / UV-Strahlenfest / Resistente a los rayos 
UV / Стойкость к УФ-излучению

Les coloris du grès cérame restent inaltérés même s'il est exposé à la lumière directe et 
continue du soleil ou au contact du smog et des agents atmosphériques. / Die Farben 
des Feinsteinzeugs bleiben unverändert erhalten, auch wenn es direktem und ständigem 
Sonnenlicht, der Witterung oder Smog ausgesetzt ist . / El gres porcelánico no se altera 
con el paso del tiempo, tampoco cambia su color cuando está expuesto a la luz directa y 
continua del sol o cuando entra en contacto con agentes climatológicos o contaminación. 
/ Керамогранит не выцветает даже при постоянном воздействии солнечного света, 
атмосферных факторов, смога.

Résistant à l'eau / Wasserfestigkeit / Resistente al agua / 
Стойкость к воде

Le grès cérame est absolument non poreux et ne craint ni l 'eau ni l 'humidité. / 
Feinsteinzeug ist absolut porös und fürchtet weder Wasser noch Feuchtigkeit . /
El gres porcelánico no es poroso,  no le penetra el agua y es resistente a la humedad. / 
Керамогранит – абсолютно непористый материал, поэтому не боится воды и влаги.

Facile à nettoyer / Leicht zu reinigen / De fácil limpieza / Легкость 
чистки

Le grès cérame se nettoie facilement. / Feinsteinzeug kann leicht gereinigt werden. /  
El gres porcelánico se limpia fácilmente. / Керамогранит легко очищается.

Résistant aux agents chimiques / Beständigkeit gegen chemikalien 
/ Resistente a los agentes químicos / Стойкость к химическим 
веществам

Le grès cérame ne se tache pas et résiste aux agents chimiques les plus agressifs. / 
Feinsteinzeug ist fleckenfest und beständig gegen die aggresivsten Chemikalien. / El gres 
porcelánico no se mancha y es resistente a los agentes químicos más agresivos. / Даже самые 
агрессивные химикаты не повреждают керамогранит и не оставляют на нем пятен.

Résistant aux acides / Beständigkeit gegen säuren / Resistente a 
los ácidos / Стойкость к кислотам

Le grès cérame résiste aux acides d'usage alimentaire et domestique. / Feinsteinzeug ist 
beständig gegen Säuren, die in Nahrungsmitteln oder im Haushalt verwendet werden. /  
El gres porcelánico es resistente a los ácidos de uso alimenticio y doméstico. / 
Керамогранит устойчив к кислотам, входящим в состав пищевых продуктов и 
средств бытовой химии.

Résistant aux taches / Fleckenfestigkeit / Resistente a las manchas 
/ Стойкость к пятнам

Le grès cérame est imperméable et aucun type de liquide ne peut endommager sa 
surface. / Feinsteinzeug ist wasserundurchlässig und Flüssigkeiten jeglicher Art können 
seine Oberfläche nicht beschädigen. / El gres porcelánico es impermeable y ningún 
tipo de líquido puede estropear la superficie. / Керамогранит непроницаем, и никакая 
жидкость не может повредить его поверхность.

Résistant aux écarts thermiques / Beständigkeit gegen 
thermoschocks / Resistente a los choques térmicos / Стойкость к 
перепадам температур

Un sol en grès cérame ne subit aucune altération suite aux écarts thermiques. / 
Ein Feinsteinzeug-Fußboden wird von Temperaturschwankungen nicht beeinträchtigt . /
El pavimento de gres porcelánico no cambia a causa de cambios bruscos de temperatura. / 
Напольные покрытия из керамогранита не разрушаются при перепадах температуры.

Antiglisse / Rutschfestigkeit / 
Antideslizante / Препятствование 
скольжению

Les surfaces en grès cérame peuvent être réalisées 
avec un fond superficiel abrasif en mesure d'augmenter la 
traction et réduire le risque de glissade. / Die Oberflächen 
des Feinsteinzeugs können mit die Reibung erhöhenden 
Splitten bereichert werden, welche die Trittsicherheit 
verbessern und die Gefahr von Ausrutschern mindern. / 
Las superficies de gres porcelánico se fabrican con una 
granalla abrasiva superficial en grado de aumentar la 
tracción y reducir los riesgos de deslizamiento. / На 
поверхность керамогранитной плитки в процессе 
изготовления может наноситься специальная 
абразивная крошка, которая увеличивает сцепление и 
снижает риск скольжения.

Efficacité énergétique / Energieeffizienz / 
Eficiencia energética /  
Энергоэффективность

La haute inertie thermique du grès cérame modère 
les écarts de température à l' intérieur des pièces, 
en favorisant ainsi les économies d'énergie. / Die 
hohe Wärmeträgheit des Feinsteinzeugs reduziert 
starke Temperaturschwankungen in den Räumen 
und ermöglicht demzufolge eine Energieeinsparung. 
/ La elevada inercia térmica del gres porcelánico 
modera los cambios de temperatura de los ambientes, 
favoreciendo el ahorro energético. / 
Высокая тепловая инерция керамогранита 
сглаживает колебания температуры в помещениях, 
что позволяет значительно экономить энергию.

Facilité de travail / 
Verarbeitungsfreundlichkeit / Fácil de 
trabajar / Легкость обработки

Les découpes, les perçages et les biseautages sont faciles 
à réaliser et rendent plus rapide la pose des carrelages 
en pâte blanche. / Schnitte, Bohrungen, Abkantungen 
sind leicht zu verwirklichen, daher können weißscherbige 
Keramikbeläge überall schneller verlegt werden. / Cortes, 
perforaciones y biselados se realizan fácilmente y la 
instalación de los revestimientos de pasta blanca se 
hace con rapidez. / Легкость резки, сверления, 
скашивания граней ускоряет процесс укладки 
настенной плитки из белой глины.

Nettoyage extrêmement facile / Extrem 
einfache Reinigung / Máxima facilidad de 
limpieza / Предельная простота ухода 

Les carrelages céramiques en pâte blanche se 
nettoient simplement avec de l'eau chaude ou 
avec un détergent neutre. / Die weißscherbigen 
Keramikbeläge werden einfach durch Abwischen mit 
warmem Wasser oder einem neutralen Putzmittel 
gereinigt . / Los revestimientos cerámicos de pasta 
blanca se limpian pasando un trapo húmedo con 
agua caliente o detergente neutro. / Настенная 
плитка из белой глины очищается теплой водой 
или нейтральным моющим средством.

Résistant aux rayures / Kratzfestigkeit / Resistente a las rayas / 
Стойкость к царапинам

Le grès cérame ne subit ni ébréchures, ni cassures, ni dommages. / Feinsteinzeug splittert 
nicht, es zerbricht nicht und erleidet keine Beschädigungen. / El gres porcelánico no 
se desportilla, no se rompe y no se estropea. / Керамогранит не раскалывается, не 
ломается, не повреждается.

Résistant au gel / Frostbeständigkeit / Resistente a las heladas / 
Стойкость к морозам

Le grès cérame est ingélif et résiste aux températures les plus basses. / Feinsteinzeug 
ist frostbeständig und widersteht den niedrigsten Temperaturen. / El gres porcelánico 
es resistente a las heladas y a las bajas temperaturas. / Керамогранит способен 
противостоять морозам и низким температурам.

Résistant au feu / Feuerfestigkeit /  
Resistente al fuego / Огнестойкость 

Les carreaux en grès cérame sont ininflammables, 
ils réduisent la propagation de la flamme, ne 
brûlent pas et de libèrent aucune fumée toxique. 
/ Feinsteinzfliesen sind nicht entflammbar, sie 
mindern die Flammenausbreitung, brennen nicht und 
setzen keinen toxischen Rauch frei. / Las baldosas 
de gres porcelánico no son inflamables, reducen la 
propagación de las llamas, son resistentes al fuego y 
no emiten humos tóxicos. / Керамогранитная плитка 
не воспламеняется, ограничивает распространение 
огня, не горит, не выделяет токсичного дыма.

Résistant à la chaleur / 
Wärmebeständigkeit / Resistente al calor / 
Термостойкость 

Le grès ne subit aucune altération aux températures 
élevées. / Feinsteinzeug wird von hohen Temperaturen 
nicht verändert . / El gres porcelánico no se altera 
con las altas temperaturas. / Керамогранит не 
повреждается под действием высоких температур.

Écologique / Ökologisch / Ecológico / 
Экологичность  

Le grès cérame a un faible impact sur l 'environnement 
durant toutes les phases de son processus 
industriel, à partir des matières premières jusqu'à 
l'élimination et au recyclage. / In allen Phasen seines 
Herstellungsprozesses verursacht das Feinsteinzeug 
eine geringfügige Umweltbelastung, angefangen beim 
Abbau der Rohstoffe bis zur Entsorgung und zum 
Recykling. / El gres porcelánico tiene un bajo impacto 
ambiental en todas las fases de su proceso industrial, 
dese las materias primas hasta la eliminación y el 
reciclaje. / Керамогранит имеет низкое воздействие 
на окружающую среду на всем протяжении  
жизненного цикла: от добычи сырья до  
переработки и утилизации.

Il prévient la croissance bactérienne / 
Vorbeugung gegen das wachstum von 
bakterien / Previene la proliferación de 
bacterias / Предотвращение развития 
бактерий

Le grès cérame est absolument hygiénique et 
inhospitalier vis-à-vis des bactéries, acariens, 
moisissures et champignons. / Feinsteinzeug ist 
absolut hygienisch und ungastlich für Bakterien, 
Milben, Schimmel und Pilze. / El gres porcelánico es 
totalmente higiénico e inhóspito para las bacterias, 
ácaros, mohos y hongos. / Керамогранит абсолютно 
гигиеничен и препятствует развитию бактерий, 
клещей, плесени, грибка.

Recyclage et réutilisation / Recykling 
und wiederverwertung / Reciclaje y 
reutilización / Переработка и утилизация  

Le grès cérame est fabriqué avec des matériaux de 
recyclage, il dure longtemps en maintenant son aspect 
d'origine et il est recyclable. / Feinsteinzeug wird 
aus Recycling-Material hergestellt, hat eine lange 
Lebensdauer, erhält sein ursprüngliches Aussehen 
und kann recycelt werden. / El gres porcelánico está 
fabricado con materiales de reciclado, es duradero al 
paso del tiempo y se puede reciclar manteniendo el 
aspecto original. / Керамогранит изготавливается из 
переработанных материалов, долговечен, сохраняет 
во времени свои первоначальные характеристики и 
поддается переработке.

Idéal pour les systèmes de chauffage 
au sol / Ideal für fussbodenheizsysteme / 
Indicado para los sistemas de calefacción 
por suelo radiante / Идеальное решение 
для теплого пола

Le grès cérame peut être associé de manière 
efficace à des systèmes de chauffage au sol. / 
Feinsteinzeug ist optimal leistungsfähig in Verbindung 
mit Fußbodenheizsystemen. / El gres porcelánico se 
puede utilizar eficazmente con sistemas de calefacción 
por suelo radiante. / Керамогранит отлично подходит 
для облицовки полов с подогревом.

Zéro PVC / Null PVC / Cero PVC /
Ноль ПВХ 

Le grès cérame est privé de PVC, de matières 
plastiques et de dérivés du pétrole. / 
Feinsteinzeug ist frei von PVC, Kunststoffen oder 
Petroliumderivaten. / El gres porcelánico no 
contiene PVC, plástico o sustancias que derivan 
del petróleo. / Керамогранит не содержит ПВХ, 
пластиковых материалов, нефтепродуктов.

Résistance et longévité / Widerstandsfähigkeit 
und lebensdauer / Resistencia y durabilidad / 
Стойкость и долговечность

Environnement / Umwelt / 
Ambiente / Окружающая среда

PROPRIÉTÉS DE LA CÉRAMIQUE POUR 
REVÊTEMENTS / EIGENSCHAFTEN DER 
WANDFLIESEN / CARACTERÍSTICAS Y 
BENEFICIOS DE LA CERÁMICA PARA 
REVESTIMIENTO / СВОЙСТВА 
КЕРАМИЧЕСКОЙ ПЛИТКИ

Tandis que le grès cérame est idéal pour l'usage 
au sol en raison de sa dureté et de son extrême 
résistance, les caractéristiques de légèreté et 
d'usinabilité des carreaux en pâte blanche en font 
l' idéal pour l'usage mural : les découpes et les 
perçages s'effectuent facilement et rapidement, 
en réduisant les temps et les coûts de la pose. 
/ Während das Feinsteinzeug dank seiner Härte 
und extremen Widerstandsfähigkeit  ideal für die 
Fußbodenverlegung ist, machen die Leichtheit und 
die Verarbeitungsfreundlichkeit der weißscherbigen 
Wandbeläge diese ideal für Wandverlegungen: 
Schnitte und Bohrungen werden leicht und schnell 
ausgeführt, wodurch die Verlegungszeiten und 
-kosten sich verringern. / Si bien el gres porcelánico 
es indicado para su uso en pavimentos, por su dureza 
y máxima resistencia, el revestimiento de pasta 
blanca es indicado para su uso en paredes por sus 
propiedades de ligereza y facilidad de trabajo: se 
consigue una mejor facilidad y rapidez de cortes 
y perforación, reduciendo los tiempos y costes de 
colocación. / Если керамогранит, в силу своей 
твердости и стойкости, особенно рекомендован 
для полов, то такие характеристики, как небольшой 
вес и высокая обрабатываемость, делают плитку 
из белой глины идеальной для монтажа на стену: 
легкость и быстрота резки и сверления снижают 
затраты времени и денег на укладку.

Zéro allergène / Null allergene / Cero alérgenos / Ноль аллергенов

Le grès cérame est inhospitalier vis-à-vis des acariens, bactéries, champignons, 
moisissures et autres substances irritantes. / Feinsteinzeug ist ungastlich für Milben, 
Bakterien, Pilze, Schimmel und andere Reizstoffe. / El gres porcelánico es inhóspito 
para los ácaros, bacterias, hongos, mohos y otras sustancias irritantes. / На поверхности 
керамогранита не накапливаются клещи, бактерии, грибки, плесень и другие 
болезнетворные микроорганизмы.

Zéro COV / Null VOC / Cero VOC / Ноль летучих органических 
соединений

Les carreaux en grès cérame sont intrinsèquement inorganiques et ne libèrent aucun 
composé organique volatil. / Feinsteinzeugfliesen sind von Natur aus anorganisch 
und setzen keine flüchtigen organischen Verbindungen frei. / Las baldosas de gres 
porcelánico son intrínsecamente inorgánicas y no emiten compuestos orgánicos volátiles. 
/ Керамогранит является неорганическим материалом и не выделяет летучих 
органических соединений.

Zéro formaldéhyde / Null formaldehyd / Cero formaldehído / Ноль 
формальдегида

Le grès cérame ne contient pas de formaldéhyde. / Feinsteinzeug ist formaldehydfrei. / 
El gres porcelánico non contiene formaldehído. / Керамогранит не содержит формальдегид.

Santé / Gesundheit / Salud / Здоровье 

Sécurité / Sicherheit / 
Seguridad / Безопасность
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Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N / Requisiti per dimensione nominale N Porcelain tiles
7 cm ≤ N < 15 cm N ≥ 15 cm

Matte Matte 
 6 mm

Polished Polished
 6 mm(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,9 (*) ±0,6 (*) ±2,0 (*) ± 0,3% 
± 1,0 mm

± 0,3% 
± 1,0 mm

± 0,3% 
± 1,0 mm

± 0,3% 
± 1,0 mm

Thickness 
Spessore ± 0,5 (**) ± 5 (**) ± 0,5 (**) ± 5,0% 

± 0,5 mm
± 5,0% 

± 0,5 mm
± 5,0% 

± 0,5 mm
± 5,0% 

± 0,5 mm

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli ± 0,75 (***) ± 0,5 (***) ± 1,5 (***) ± 0,3% 

± 0,8 mm
± 0,3% 

± 0,8 mm
± 0,3% 

± 0,8 mm
± 0,3% 

± 0,8 mm

Rectangularity
Ortogonalità ± 0,75 (****) ± 0,5 (****) ± 2,0 (****) ± 0,3% 

± 1,5 mm
± 0,3% 

± 1,5 mm
± 0,3% 

± 1,5 mm
± 0,3% 

± 1,5 mm

Surface flatness 
Planarità ISO 10545-2

c.c. ± 0,75 c.c. ± 0,5 c.c. ± 2,0
± 0,4% 

± 1,8 mm
± 0,4% 

± 1,8 mm
± 0,3% 

± 1,5 mm
± 0,3% 

± 1,5 mme.c. ± 0,75 e.c. ± 0,5 e.c. ± 2,0

w. ± 0,75 w. ± 0,5 w. ± 2,0

Water absorption (in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita (come % della massa)

ISO 10545-3  EV ≤ 0,5% Individual Maximum 0,6% 
EV ≤ 0,5% Valore massimo singolo 0,6% ≤ 0,1 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 %

ASTM C373-18 Requirement ANSI A137.1-2017 Water absorption max ≤ 0,5% ≤ 0,5 % ≤ 0,5 % ≤ 0,5 % ≤ 0,5 %

Breaking strength Sforzo di rottura 
ISO 10545-4

S ≥ 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm )
S ≥ 1300N (for thickness ≥ 7,5 mm - per spessore ≥ 7,5 mm) S ≥ 1500 N S ≥ 1000 N S ≥ 1500 N S ≥ 1000 N

Modulus of rupture Resistenza alla flessione R ≥ 35 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2

Bending strength and breaking load
Resistenza a flessione e al carico di rottura (4)(5)

EN 1339
Annex F - - - - -

Impact resistance, as coefficient of restitution 
Resistenza all’impatto, espresso come coefficiente 
di restituzione

ISO 10545-5 Declared value 
Valore dichiarato ≥ 0,55 ≥ 0,55 ≥ 0,55 ≥ 0,55

Mohs hardness 
Durezza Mohs EN 101 - 6 6 5 5

Resistance to deep abrasion of unglazed tiles 
(removed volume) 
Resistenza all’abrasione profonda delle piastrelle 
non smaltate (volume materiale asportato)

ISO 10545-6 ≤ 175 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare ISO 10545-8 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici ISO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) ISO 10545-10 Declared value 

Valore dichiarato
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)

Frost resistance 
Resistenza al gelo ISO 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati 

EN 1348 Declared value 
Valore dichiarato

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco - Class A1 or A1fl

Classe A1 oppure A1fl

A1 - A1fl A1 - A1fl A1 - A1fl A1 - A1fl

Resistance to household chemicals and swimming 
pool salts Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico e agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B 
Classe minima B A A A A

Resistance to low concentrations of acids and alkalis
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali 

Declared Class
Classe dichiarata LA LA LA LA

Resistance to high concentrations of acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Declared Class
Classe dichiarata HA HA - -

Resistance to staining, for unglazed tiles 
Resistenza alle macchie per piastrelle non smaltate ISO 10545-14 Declared Class

Classe dichiarata 5 5 5 5

(1)(2)

Shod Ramp Test 
Metodo della rampa “calzato” DIN 51130 Declared value 

Valore dichiarato R9 R9 N.C. N.C.

Barefoot Ramp Test 
Metodo della rampa a piedi nudi DIN 51097 Declared value 

Valore dichiarato A A 0 0

Pendulum Friction Test 
Metodo del Pendolo

BS 7976 PTV ≥ 36 classifies the surface as "low slip risk" (●) (●) ≥ 36 Dry
≤ 24 Wet

≥ 36 Dry
≤ 24 Wet

AS 4586 Declared Classification of the new pedestrian surface 
materials according to the Pendulum Test (●●) (●●) - -

UNE-ENV 12633 Declared value 
Valore dichiarato (●●●) (●●●) - -

Coefficient of friction (COF) 
Coefficiente di attrito

B.C.R.A. 
Rep. CEC/81

D. M. 236/89 del 14/06/89 
μ >0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta

μ >0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
< 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
< 0,40 Bagnato

Dynamic coefficient of friction (DCOF) 
Coefficiente di attrito dinamico ANSI A137.1 ANSI A.137.1-2017 Requires a minimum value of 0.42 for level interior 

space expected to be walked upon when wet. (3) > 0,42 Wet > 0,42 Wet < 0,42 Wet < 0,42 Wet

(*)  The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
(1). Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari.
(2). Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.
(3). However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects .The specifier shall determine tiles appropriate for specific project conditions, considering by way of example, but not in limitation, type of use, traffic, expected contaminants, expected maintenance, 
      expected wear, and manufacturers’ guidelines and recommendations.” 
(4). For further details, please refer to outdoor design general catalogue. Per maggiori informazioni riferirsi al catalogo generale Outdoor Design.
(5). Only for products with 20 mm thickness. Solo per prodotti a 20mm di spessore.
(●). PTV ≥ 36 Wet on demand / su richiesta 
(●●). P3 on demand / su richiesta
(●●●). C2 on demand / su richiesta

Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N 
Requisiti per dimensione nominale N

Wall tiles
7 cm ≤  N < 15 cm N ≥ 15 cm

(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,75 (*) ± 0,5 (*) ± 2,0 (*) ± 0,3% 
± 1,0 mm

Thickness 
Spessore ± 0,5 (**) ± 10 (**) ± 0,5 (**) ± 10,0% 

± 0,5 mm

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli ± 0,5 (***) ± 0,3 (***) ± 1,5 (***) ± 0,3% 

± 0,8 mm

Rectangularity 
Ortogonalità ± 0,75 (****) ± 0,5 (****) ± 2,0 (****) ± 0,3% 

± 1,5 mm

Surface flatness 
Planarità ISO 10545-2

c.c. + 0,75 - 0,50 c.c. + 0,5 - 0,3 c.c. + 2,0 - 1,5

± 0,3% 
± 1,5 mme.c. + 0,75 - 0,50 e.c. + 0,5 - 0,3 e.c. + 2,0 - 1,5

w. ± 0,75 w. ± 0,5 w. ± 2,0

Water absorption
(in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita
(come % della massa)

ISO 10545-3

Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Individual value > 9%

Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. 
Valore Singolo > 9%

10% < EV ≤ 20 %

Breaking strength 
Sforzo di rottura 

ISO 10545-4

S ≥ 600 N S ≥ 600 N

Modulus of rupture 
Resistenza alla flessione R ≥ 15 N/mm2 R ≥ 15 N/mm2

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare ISO 10545-8 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 7MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici ISO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) ISO 10545-10 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 0,06% (0,6mm/m)

Crazing resistance 
Resistenza al cavillo ISO 10545-11 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi 
cementizi migliorati 

EN 1348 Declared value 
Valore dichiarato

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco - Class A1

Classe A1 A1 

Resistance to household chemicals and 
swimming pool salts
Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico ed agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B
Classe minima B A

Resistance to low concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza a basse concentrazioni 
di acidi e alcali 

Declared Class
Classe dichiarata LA

Resistance to high concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni 
di acidi e alcali

Declared Class
Classe dichiarata HA

Resistance to staining,  
for unglazed tiles 
Resistenza alle macchie 
per piastrelle non smaltate

ISO 10545-14 Minimum Class 3
Classe 3 minima 5

Release of dangerous substances: 
Cadmium (in mg/dm2) and Lead (in mg/dm2) 
Rilascio di sostanze pericolose: 
Cadmio (in mg/dm2) e Piombo (in mg/dm2)

ISO 10545-15 Declared value 
Valore dichiarato

≤ 0,01 mg/dm2 Cd
≤ 0,1 mg/dm2 Pb

(*)  The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).

Compliant with standards EN 14411 annex L group BIII 
Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIII 
Conforme alla norma EN 14411 Appendice L gruppo BIII

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice L gruppo BIII

50x110 cm - 195/8”x431/4”   8,5 mm
40x80 cm - 153/4”x311/2”   8,5 mm
30,5x91,5 cm - 12”x36”   8,5 mm

30,5x56 cm - 12”x22”   8,5 mm
8x31,5 cm - 31/8”x123/8”   8,5 mm

White-body wall tiles - Rectified monocaliber   Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro
Compliant with standards EN 14411 annex G group BIa 

Compliant with standards ISO 13006 annex G group BIa 
Conforme alla norma EN 1441 1 Appendice G gruppo BIa

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo BIa

160x320 cm - 63”x126”   6 mm
120x278 cm - 471/4”x1091/2”   6 mm
160x160 cm - 63”x63”   6 mm
120x240 cm - 471/4”x941/2”   9 mm  
120x120 cm - 471/4”x471/4”   9 mm 

75x150 cm - 291/2”x59”   9 mm
75x75 cm - 291/2”x291/2”   9 mm 
45x90 cm - 173/4”x353/8”   9 mm 
60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm 
30x60 cm - 1 13/4”x235/8”   9 mm

Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber   Gres porcellanato colorato in massa - Rettificato monocalibro

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S

S
ep

te
m

b
er

 2
01

9

ATLAS CONCORDE    Marvel 141140



Sustainability / Sostenibilità

In the environmental and economic sciences, sustainability is defined as the condition of development capable of ensuring the satisfaction of the needs of the present 
generation without compromising the ability of future generations to realize their own.Several international certifications guarantee that the Atlas Concorde products meet the 
criteria of sustainable construction, attesting to their low impact on the ecosystem, compliance with declared standards and attention to comfort. 

Nelle scienze ambientali ed economiche, la sostenibilità è definita come condizione di uno sviluppo in grado di assicurare il soddisfacimento dei bisogni della generazione presente 
senza compromettere la possibilità delle generazioni future di realizzare i propri. Diverse certificazioni internazionali garantiscono che i prodotti Atlas Concorde rispondono ai criteri 
del costruire sostenibile, attestandone il basso impatto sull’ecosistema, la conformità agli standard dichiarati e l’attenzione al comfort abitativo.

Green Project

For further details, please refer to / Per ulteriori dettagli, fare riferimento a: atlasconcorde.com

Certifications / Certificazioni

ISO 9001
In 1995 Atlas Concorde obtained ISO 9001 quality certification for its products. It is an international recognition referring to the company's entire quality 
system, from the receipt of raw materials to their transformation, from the distribution of the product to their placement on the market. 

Sin dal 1995 Atlas Concorde ha ottenuto per i propri prodotti la certificazione di qualità ISO 9001. Si tratta di un riconoscimento internazionale riferito all’intero 
sistema di qualità aziendale, dall’ingresso delle materie prime alla loro trasformazione, dalla distribuzione del prodotto alla sua immissione sul mercato.

LEED V4
All Atlas Concorde porcelain floor and white body wall tiles can be used in projects that follow the guidelines of the GREEN BUILDING COUNCIL, which 
promotes the independent certification system LEED BD&C v4  (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & Construction), whose 
parameters establish precise criteria for the design and construction of buildings that are healthy, energy efficient and with low environmental impact. All 
our products in porcelain stoneware and in white clay can therefore contribute to obtaining the LEED V4 rating of buildings, in relation to different areas: 
Sustainable Sites, Materials and Resources, Internal Environmental Quality.

Tutti i prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca Atlas Concorde possono essere utilizzati in progetti che seguono le linee guida del GREEN BUILDING 
COUNCIL, che promuove il sistema di certificazione indipendente LEED BD&C v4 (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & 
Construction), i cui parametri stabiliscono precisi criteri di progettazione e realizzazione di edifici salubri, energeticamente efficienti e a impatto ambientale 
contenuto. Tutti i nostri prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca possono quindi contribuire all’ottenimento del rating LEED V4 degli edifici, relativamente a 
diverse aree tematiche: Siti Sostenibili, Materiali e Risorse, Qualità ambientale Interna.

EPD
Atlas Concorde also has an EPD declaration, which attests to the environmental sustainability of its products. The EPD (Environmental Product Declaration) 
also assesses the life cycle of a product, from extraction to production, transport, installation, maintenance, and cleaning. Atlas Concorde's EPD declaration 
was certified by the independent certifying body EPD ITALY.

Atlas Concorde dispone inoltre di una dichiarazione EPD, che attesta la sostenibilità ambientale dei prodotti. Anche la EPD (Environmental Product Declaration) 
valuta il ciclo di vita di un prodotto, dall’estrazione all’utilizzo passando per la produzione, il trasporto, l’installazione, la manutenzione e la pulizia. La dichiarazione 
EPD di Atlas Concorde è stata certificata dall’ente di certificazione indipendente EPD ITALY.

PEF
The environmental footprint of products (PEF, Product Environmental Footprint, according to Recommendation 2013/179/EU) is a measurement that, based 
on various criteria, indicates the environmental performance of a product or service over its lifetime, taking into account supply chain activities: from the 
extraction of raw materials, to the production, use, and end of life of the product. Atlas Concorde has a verified PEF. Atlas Concorde's PEF was verified by 
the DNV-GL certifying body.

L’impronta ambientale dei prodotti (PEF, Product Environmental Footprint, secondo la Raccomandazione 2013/179/UE) è una misura che, sulla base di vari criteri, 
indica le prestazioni ambientali di un prodotto o servizio nel corso del proprio ciclo di vita, tenendo conto delle attività della catena di approvvigionamento: 
dall’estrazione di materie prime, alla produzione, all’uso e fine vita del prodotto. Atlas Concorde dispone di una PEF verificata. La PEF di Atlas Concorde è 
verificata dall’organismo di certificazione DNV-GL.

FDES
Atlas Concorde has also drafted an FDES environmental declaration (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), this also having the purpose of 
transparently disclosing the product's impact, covering each phase from product extraction to production and finally laying and use.

Atlas Concorde ha realizzato inoltre la dichiarazione ambientale FDES (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), anch’essa con lo scopo di rendicontare 
in modo trasparente l’impatto del prodotto, a partire dalla fase di estrazione del prodotto, passando dalla fase di produzione, fino alla posa ed all’utilizzo.

HPD
Atlas Concorde has a HPD (Health Product Declaration) declaration, a complete report on the health characteristics of the finished product, compiled 
according to the HPD standard.

Atlas Concorde dispone della dichiarazione HPD (Health Product Declaration), un report completo sulle caratteristiche di salubrità del prodotto finito, compilato 
secondo lo standard HPD.

CAM/ISO 14021
An environmental declaration according to the ISO 14021 international standard, observance of Minimum Environmental Criteria, and the adoption of 
sustainability policies demonstrate Atlas Concorde’s attention to environmental issues and allow the inclusion of its products in Green Public Tenders.

La dichiarazione ambientale secondo lo standard internazionale ISO 14021 ed il rispetto dei requisiti dei Criteri Ambientali Minimi permette ad Atlas Concorde, grazie 
all’adozione di politiche di sostenibilità, di dimostrare l’attenzione alle problematiche ambientali e proporre l’inserimento dei propri prodotti negli Appalti Pubblici 
Verdi.

LEED

PEF

ISO 
14021

FDES

EPD

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. 
Only a small amount of the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top quality and safe raw materials 
with the best working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the expression of strong values such 
as style, design, product quality, and respect for the environment and the people who live in it. 

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde è sinonimo di stile, qualità ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e 
la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi è fabbricato in Spagna. I prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie 
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas 
Concorde è espressione di valori forti quali stile, design, qualità del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone. 

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have effectively been made in Italy by companies that are a part of the 
Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, 
clearly and with transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica 
che ha sottoscritto il Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza l’origine dei prodotti.

www.ceramica.info

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

atlasconcorde.com
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